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Editorial

Warum gedenken wir eines wichtigen Ereignisses nach
25,50 und 100, und nicht etwa nach 28, 42 und 78 Jahren?
Isttatsachlichdie ,runde Zahl“der Grund fiir ein Gedachtnis?
Nein. Gedenktage haben die wichtige Aufgabe, uns erneut
die Bedeutung jener Ereignisse ins BewuBtsein zu rufen.
TatsachlichlaBtuns die Erinnerung an ein wichtiges Ereignis
der Vergangenheit dankbar bewerten, was bereits erreicht
wurde; anderseits bewirkt sie neuen Ansporn, das einmal
gesetzte Ziel weiterhin anzustreben.

Bibelwissenschaftler werden 1993 der Enzykliken
Providentissimus Deus (100 Jahre) und Divino Afflante
Spiritu (50 Jahre) gedenken, die beide dazu beigetragen
haben, die Bibel innerhalb der katholischen Kirche zu
Lbefreien” und vor allem auch heute noch die Richtung
weisen, der die Bibelwissenschaft nach wie vor zu folgen
hat.

Diese Gedachtnisfeiernwerden eine glinstige Gelegenheit
bieten, an die Bedeutung des Bibelapostolats fiir den
Auftrag der Kirche zu erinnern. Deshalb sollten wir sie nicht
ungenutzt verstreichen lassen. Darum verdffentlicht diese
Nummer unseres Bulletin einen Aufsatz Giber die Entwick-
lung der Exegese nach Divino Afflante Spiritu (S. 4-7).

Bis wir ein 50jahriges Gedachtnis der Vollversammlung
von Bogotabegehen kénnen, wird noch viel Zeitvergehen.
An der Verwirklichung der Empfehlungen ihres Schilu3-
dokuments gilt es jedoch schon jetzt mit Ausdauer und
Entschiedenheit zu arbeiten. Nachrichten, die dariiber bei
uns eintreffen, sind in der Tat ermutigend. In diesem Heft
kdnnen Sie einiges dazu lesen: eine nationale Arbeitstagung
in SriLanka(S. 9-10); ein Aufruf zur Feier des Bibelsonntags
in Frankreich (S. 14-15); eine Anregung des ,Bibelvereins
vom hl. Paulus" in Spanien (S. 20). Die Ziele und
Vorstellungen von Bogota sind nachwie vor Hauptanliegen
der verschiedenen Mitglieder der Fdderation, wie man den
Mitteilungen aus Lateinamerika (S. 15-18) und Nordost-
Asien (S. 18-20) entnehmen kann.

Im April 1994 werden wir auf eine 25jahrige Tatigkeit der
Foderation zuriickschauen kdnnen. Warum sollten wir
nicht auch diesen Gedenktag fir unsere Ziele nutzen,
indemwirdie Fdderation breiteren Kreisen bekanntmachen
und ihre Dienste erweitern? Hier bietet sich eine
hervorragende Gelegenheit, den bibelpastoralen Dienst
unserer Kirche zu intensivieren. Was halten Sie davon?
Denken Sie bitte mal dariiber nach und schreiben Sie uns.
Ihre Anregungen und Vorschlage sind uns herzlich
willkommen. Vielen Dank.

Marc Sevin
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Im Jahr 1993 konnen katholische Bibelwissenschaftler
eindoppeltes Jubildum begehen. Leo X1l . verdffentlichte
1893 das erste pdpstliche Dokument, das der Bibel
gewidmet war: die Enyklika Providentissimus Deus.

50 Jahre spdter, 1943, gab Pius XII. der katholischen
Exegese den Weg frei mit der Enzyklika Divino Afflante
Spiritu.

Aus diesem Anlafs ermoglicht Pierre-Marie Beaude von
der Universitdt Metz es uns, Bilanz zu ziehen. Zundchst
erinnert er an die Bedeutung der zweiten Enzyklika,
danach stellt er die Wege der Exegese in den letzten 50
Jahren dar und weist dann auf die grofieren Heraus-
forderungen des Bibellesens heute hin.

Die 1943 von Papst Pius XII. ver6ffentlichte Enzyklika
Divino Afflante Spiritu (Unter der Eingebung des gott-
lichen Geistes) hat wie ein Meilenstein den zeitweise
schwierigen Weg der heutigen Exegese gekennzeichnet.
Vorangegangen war ein Entwurf in Form eines in
italienischer Sprache verfaBten Briefes der Bibel-
kommission vom 20. August 1941. Das von Kardinal
Tisserant unterzeichnete Schreiben wollte die Angriffe
einesitalienischenPamphlets abwehren,das diekritischen
Methoden verurteilte und eine ausschlieBlich symbolische
Exegese verteidigte. Zahlreiche kritische Exegeten hatten
zu dieser Zeit Schwierigkeiten bekommen, als sie
versuchten, diekritischen Methoden fiir das Bibelstudium
zu libernehmen. Schon 1903, nach der Veréffentlichung
seiner in Toulouse gehaltenen Vortrige liber ,Die
historische Methode*, hatte Pater Lagrange die Erfahrung
feindseliger Reaktionen machen miissen.

Eine wahre Befreiung

Die Enzyklika wurde als eine wahre Befreiung empfunden
und galt sozusagen als Magna Charta fiir die Bibel-
wissenschaft. Sie begiinstigte die Entwicklung der
kritischen, philologischen und historischen Exegese zu
einem Zeitpunkt, als bestimmte Bewegungen sich
verweigertenund aufeiner allegorischen oder geistlichen
Exegese beharrten. Sie begiinstigte das Studium des
Literalsinns:

»Dabei mogen die Schrifterkldrer sich gegenwirtig
halten, daB ihre erste und angelegentlichste Sorge sein
muB, klar zu erkennen und zu bestimmen, welches der
Literalsinn der biblischen Worte ist.*

Ohne Riickgriff auf die alten Sprachen, auf die Philologie
und auf die verschiedenen kritischen Wissenschaften
konnte dies natiirlich nicht erreicht werden. Durch die
Enzyklika wurde schlieBlich die Existenz derliterarischen
Gattungen in der Bibel (vor allem im Alten Testament)
anerkannt. Denn die Bestimmung des Literalsinns kann
nicht erfolgen ohne die Beriicksichtigung der verschie-
denen Sprech- und Erzihlformen sowie der literarischen
Gattungen, die die biblischen Schriftsteller mit jenen des
Alten Orients gemeinsam hatten.

Es ist schwierig, den EinfluB der Enzyklika genau
abzuwigen. Man mufl aber wohl sagen, daB sie eine
beachtliche Rolle gespielthat. Sie ermutigte die Exegeten
ausdriicklich zur Bibelarbeit, sie begiinstigte die
Entwicklung kritischer Auseinandersetzung um den
Literalsinn, der sie auch an seine theologische Tragweite
heranfiihrte:

»wenn die katholischen Exegeten eine Schriftaus-
legung geben, die, wie wir gesagt haben, vor allem
theologischer Natur ist, werden sie wirksam diejenigen
zum Schweigen bringen, die immer wieder behaupten,
sie finden in den Bibelkommentaren kaum etwas, was
den Geist zu Gott erhebe, die Seele nihre und das innere
Leben fordere, und darum geltend machen, sie miiten zu
einer geistigen und, wie sie sagen, mystischen Erkldrung
ihre Zuflucht nehmen.*

Von der Philologie zur Theologie

Diese Feststellung ist wichtig. Sie bezeugt eine zu jener
Zeit hitzige Debatte, die uns auch heute zweifellos noch
angeht. H6ren wir nicht in unserer Umgebung den an die
kritische Exegese gerichteten Vorwurf, sie sei wenig
hilfreich, wenn es um die Wahmehmung des geistlichen
Sinns der Schrift gehe? Die Enzyklikaerinnert daran, da
die Arbeit der Exegese den rein philologischen Bereich
tibersteigt, um sich schlieBlich in der theologischen
Dimension des Textes zu entfalten. In dieser von der
Enzyklika aufgezeigten Richtung konnten Fachexegeten
einen theologischeren Umgang mit der Hl. Schrift
entwicklen. Danach kam die groBe Zeit der biblischen
Theologie. Ich denke dabei an das beriihmte, unter der
Leitung von X. Léon-Dufour verdffentichte Worterbuch
zur biblischen Botschaft (Vocabulaire de théologie
biblique) oderauch anden Wandel theologischer Studien,
dieinden Jahren 1950 bis 1970 dank der Exegese und der
biblischen Theologie eine durchgreifende Erneuerung
erfuhren.
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Erwihnenswert ist auch die protestantische Exegese, die
ghnliche Probleme kannte. Welchen Platz muB man der
rein philologischen Exegese einrdumen? 1928 reagierte
O. Cullmann auf die Tendenz, allein die philologische
und historische Exegese als wissenschaflich anzusehen.
Erentschied sich fiirdie theologische Exegese der Schule
von Karl Barth. Aber 1955 erklirte er, die Stunde sei
gekommen, die philologische und historische Exegese
gegeniiber einer neuen Generation zu verteidigen, die sie
sehr negativ beurteilte.

Zuriick zur Enzyklika: Das von ihr geschaffene, wenn
auch bisweilen iiberschattete Klima bescherte der
kritischen Exegese ihre Sternstunden: Man konnte in
Ruhe anfangen zu arbeiten. Das Gebiet wissenschaftlicher
Arbeit war grenzenlos: Es reichte von historischen,
archéiologischen Kenntnissen des alten Vorderen Orient
bis zu kritischen und philologischen Textstudien und zur
eigentlichen Exegese, die bis hin zur theologischen
Bedeutung ausgefiihrt wurde. Man kann sagen, daB die
Exegese damals einen wunderbaren Aufschwung
genommen hat. Sie erneuerte viele Bereiche, die blutleer
schienen, weil sie einer Theologie verpflichtet waren, der
es trotz der Renaissance des Thomismus nicht gelang, in
Kontakt mitderzeitgendssischen Gedankenwelt zu treten.
Einige Bereiche der Fundamentaltheologie wurden von
den Exegeten emeuert: denken wir nur an die Frage nach
dem christlichen Sinn der Geschichte und der Hl. Schrift,
andie Fragender Auferstehung, der Wunder, der Erfiillung
der Prophezeiungen, der Inspiration, usw. Von nun an
war es nicht mehr méglich, theologische Studien zu
betreiben, ohne sich emnsthaft mit den biblischen Studien
zu beschiftigen.

Die Errungenschaften der historischen Exegese

Die auf die H1. Schrift angewandte kritische Methode hat
sich seit langem als richtig erwiesen. Selbst wenn einige
dies bestreiten, muf man versuchen, die Bedeutung auch
heute klar herauszustellen. Ich fasse das wie folgt
zusammen:

1. Der historisch-kritische Umgang mit der Schrift bringt
die Gldubigen in Einklang mitder Kulturihrer Zeit. Inder
gegenwirtigen Kultur spielt die Geschichtsschreibung
eine entscheidende Rolle. Durch sie stellt unsere
Gesellschaft einen guten Teil ihrer Verbindung zur
Vergangenheit her. Den historisch-kritischen Umgang
ablehnen hiefe, alles Mogliche riskieren und das
Gedichtnis verlieren. Wenn man von Konzentrations-
lagern und Gaskammern sagt, sie hétten nie existiert,
warum sollte man dann nicht genauso sagen kénnen,
Jesus sei das Hirngespinst einiger glidubiger Galilder?
Die Geschichte muf8 die Wahrheit unserer Verbindung
zur Vergangenheit gewéhrleisten.

2. Der historisch-kritische Umgang verhindert, in die
Fallen des Fundamentalismus zu tappen. Durch das
Aufzeigenvon Verinderungenund Entwicklungen, durch
die Differenzierung der verschiedenen literarischen
Schichten, der Anmerkungen und nachfolgenden
Neuauslegungen, der Traditionen, fiihrt er in das
geschichtliche Geschehen ein. Er gibt menschlichen
Zwischengliedern Bedeutung, erkennt die Arbeit der
“menschlichen Verfassser” der Schrift und der
Heilsgeschichte an. Er vermeidet, daB die Offenbarung
verstanden wird als Ankunft einer g6ttlichen Welt in
einer fleischlosen Welt ohne Zwischenglieder, ohne
Vemittlung, ohne Gesetz.

3. Der historisch-kritische Umgang erm&glicht so die
Entwicklung einer Theologie, in der das Heil Gottes
gemiB den Gesetzen einer wirklichen Fleischwerdung
des Wortes in die Geschichte eintritt. Er verhindert den
Dogmatismus und den sogenannten “Supranaturalismus”,
d. h. eine Betrachtensweise, in der das Wort Gottes mit
dem Menschenwort in Konkurrenz steht, als briuchte das
Wort Gottes die Unterdriickung der menschlichen und
geschichtlichen Vermittlungen, um sich umso besser als
“gbttlich” verstdndlich zu machen. Anders gesagt, ein
Wort Gottes, das "direkt” ergeht. Gerade in solch einem
“supranaturalistischen” (sehr wohl von “libematiirlich”
zu unterscheiden!) System entstehen alle Integrismen.

Perspektiven

Die Entwicklung neuer Formen des Umgangs mit der
Bibel ist wirklich nichts absolut Neues. Die
verschiedensten Formen, neue Methoden aus der
Soziologie, Psychologie, Psychoanalyse, Linguistik, usw.
haben ihren Platz unter der Sonne gefunden. Die
Bedeutung der Hilfsmittel und Raster, die einen Text
lesbar machen, sind dadurch erkannt. Es ist kein Zufall,
wenn Artikeliiberschriften oder Biichertitel die Wérter
“Lektiire” oder auch “Zugang” immer wieder aufgreifen.

Die Intention des Verfassers

DaB3 solche Worte so viel Zustimmung finden, zeigt
wohl, dafl man sichder Gefahreines gewissen historisch-
kritischen “Fundamentalismus” durchaus bewufit war.,
Die Exegeten, die sich ihrer historischen und kritischen
Methoden sehr sicher waren, neigten zweifellos zu der
Auffassung, sie kénnten den Sinn des Textes mit ihren
kritischen Methoden endgiiltig feststellen, ihnunterallen
Aspekten beleuchten, wie eine Sache, ein Objekt zeigen,
vordie AugenderLeserstellen, losgelst sogarnoch vom
Lesen des Textes selbst. Offensichtlich hat man damals
viel zu oft Ausdriicke wie “der Sinndes Textesist...” oder
auch “der Verfasser wollte sagen...” verwendet.

Erwihnenswert ist, daB die Enzyklika Divino Afflante
SpiritudenLiteralsinn sehr geférdert und mitder Intention
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des Verfassers in Verbindung gebracht hat. Den Literal-
sinn mit der Intention des menschlichen Verfassers in
Beziehung setzen war in gewisser Weise ein Fortschritt.
Dadurch konnte die Eingliederung dieses menschlichen
Verfassers in seine Epoche beriicksichtigt werden, ebenso
die literarischen Gattungen jener Zeit; es machte kurzum
verstindlich, da das Wort Gottes sichnotwendigerweise
durch die Vermittlung ecines in der Geschichte
verwurzelten menschlichen Verfassers mitteilte.

Dank des Begriffs “Intention des Verfassers” lieBen sich
Texte relativieren, die man bisher unabhingig von der
“literarischen Gattung” wortwortlich genommen hat.
(Noch heute ist in einem apologetischen Woérterbuch
vom Ende des 19. Jahrhunderts zu lesen, daB Jonas sehr
wohl von einem Fisch verschlungen wurde, wahrschein-
lich jedoch nicht von einem Wal, sondern von einem
Blauhai.) Wihrend die Intention des Autors sich aus den
literarischen Gattungen in Verbindung mit einer
bestimmten Kulturergab, lief3 sich durchdie Untersuchung
derliterarischen Gattungen und der Kultur ein wirksames
hermeneutisches Prinzip finden: Beriicksichtigung der
literarischen Gattung zum besseren Verstindnis des Sinns.

Die Arbeit des Lesers

Riskierte man aber durchdas Bestehen auf der Verbindung
zwischen der Intention des menschlichen Verfassers und
dem Literalsinndes Textes nicht, daB der Sinn des Textes
zu einer Angelegenheit zwischen dem Verfasserund den
Worten des Textes wurde? Und man muBte sich fragen:
Wo bleibt dann der Leser in diesem Ganzen?

Wir haben deshalb Worte wie “Zugang” oder “Lektiire”
als Zeichen aufgefaBt, daB man sich fiir das Lesen an sich
interessiert. Man entdeckt, daf ein im 20. Jahrhundert
verwurzelter Leser die Texte mit den Hilfsmitteln,
Mbglichkeiten und Ideen seiner Zeit liest. Man entdeckt
auch, daB der Sinn des Textes nicht ein fiir allemal zu
erschlieBen ist, endgiiltig fiir alle Zeiten, sondern daf3 die
Methoden und psychologischen, soziologischen,
wirtschaftlichen und anderen Zugénge weiterentwickelt
werden miissen.

So wurde die Verbindung zwischen den verschiedenen
Polen wieder hergestellt, die das Sprechen vom Sinn der
Schriften ermdglichten: die Verbindung Leser-Text-
Verfasser. Heutzutage wird der Sinn der Schrift nicht
mehr als bloBe Aufnahme einer unverinderlichen, in den
Wortendes Verfassers enthaltenen Botschaft angesehen.
Der Akt des Lesens an sich findet wieder Beachtung.

Die Tidtigkeitdes Schreibens, das Lesen, die Beziehungen
zwischeneinem Text, seinem Verfasserund seinenLesern
sind in der Tat sehr komplex. Die Hermeneutik hat unter
anderem die Aufgabe, liber diese Fragen nachzudenken.
Dank der Philosophie hat man festgestellt, daB die
exegetische Methode sichnicht aufsichselbst beschrinken
kann, wenn es um den Sinn der Schrift geht, sondern dafl
der Beitrag vieler anderer erforderlich ist: der Historiker,
der Semiotiker, der Philosophen.

Die Semiotik

Gehen wir zur Semiotik iiber, die aus der gewaltigen
Entwicklung der Sprachwissenschaften in unserer Zeit
hervorgegangen ist. Wenn man ihren Beitrag zur Frage
liber die verschiedenen Sinnverstindnisse zusammen-
fassen miilte (was fiir ein Wagnis!), wiirde ich die drei
folgenden Punkte besonders hervorheben:

1. Die Semiotik erm&glichtes, die Verbindungen zwischen
dem Verfasser und dem Text neu zu iiberdenken. Der
Textistkein Lastwagen, in dender Verfasser seine Ware
“Sinn” einlddt, um sie dann dem Leser zu liefemn. Der
Sinn kann ebensowenig vom Text getrennt werden. Es
handelt sich nicht um eine Art Schaum, der iiber den
Worten schwebt und der einen gleichgiiltig gegentiber
den Text werden 14Bt, sobald man ihn einmal
aufgenommen hat. Der Sinn ist ganz eng mit dem Text
verbunden. Deshalb versucht die Semiotik unabhingig
von der Intention des Verfassers zu beschreiben, wie ein
Text sagt, was er sagt. Dazu verfiigt sie iiber analytische
Mittel, die Faktoren zu beschreiben, die die Bedeutung
innerhalb des Textes bestimmen, und zu zeigen, wie der
Sinn zustande kam.

2.Der Sinnsteht also am Ende einer Arbeitdes Textlesens.
Der Sinnist kein Paket, das dem Leser ohne sein Dazutun
frei Haus zugestellt wird. Einige Semiotikexperten
erinnern uns gerne an den “Arbeiter und seine Kinder”.
Es gibtkeinen“‘Schatz-Sinn”, derinden einzelnen Wértern
verborgen ist. Die Arbeit des Lesens selbst gehtrt zum
Schatz des Sinns.

3. SchlieBlich kann die Semiotik dazu beitragen, das
Interesse fiir die verschiedenen Arten der Schriftlesung
inder Tradition wiederzuentdecken. Die Semiotik bietet
eine besonders wirksame Moglichkeit festzulegen, wie
ein Schrifttext gelesen, neu gelesen und neu ausgelegt
wird, bei den Vitern und... bis zu den Theologen.

Gldubiges Lesen?

Man sieht, es gibt verschiedene Weisen der Lektiire der
Bibel, und das ist gut so. Verschiedene Formen des
Umgangs mitder Schrift bertihren sich, aber es gibt nicht
zu viele Wohnungen im Haus des Vaters. Lange Zeit hat
sich die Exegese fiir die Verbindungen des Textes mit
dem Vorangegangenen interessiert: die Quellen des
Textes, die Beziehung zum Autor. Heute interessiert man
sich dariiber hinaus fiir die Verbindung des Textes mit
dem Nachfolgenden: mit dem heutigen Leser, wie wir
gesehen haben, aber auch mit allen Lesern, die in der
Geschichte der Auslegung die Schrift gelesen haben.

Man weif} auch (hatte man es denn wirklich vergessen?),
daB die Schrift im Herzen des Lesers aufbliiht, und auch
inseinen Taten. Deshalb miifite man hier von der Lektiire
inderKirche sprechen, in Bibelgruppen, Liturgie, “lectio
divina”, in gemeinschaftlicher oder privater Lesung, in
der Meditation. Uber diesen Punkt muB noch mehr
nachgedacht werden.
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So wie die historisch-kritische Exegese sich entwickelt
hat, so wurde auch immer wieder die Ansicht verteidigt,
der Sinn der Schrift sei nicht in letzter Instanz eine
Angelegenheit der kritischen Wissenschaft, sondern des
Glaubens und der Kirche. Es geht nicht darum, die eine
Idee gegeniiber der anderen aufrechtzuhalten, wie es
bisweilen zur Zeit vor der Enzyklika Divino Afflante
Spiritu geschehen ist, denn sonst wiirde man wieder in
einen gewissen “Supranaturalismus” hineingeraten. Der
gldubige Leser solle vergessen, was aus ihm ein Kind
seines Jahrhunderts macht, damit er anfangen kann, die
Schrift als Gldubiger zu lesen!

Der geistige Sinn

Eshandeltsich um etwas ganz anderes: zu entdecken, wie
wichtig der Umgang mit der Schrift ist an den Orten, wo
der Glaube lebt. P. de Lubac hatte wahrscheinlich zu
seiner Zeit in dieser Hinsicht die schonste Intuition:
Genihrt durch die Lesung der Kirchenviter und
empfianglich fiir den vierfachen Schriftsinn, verteidigt er
die traditionelle Lehre vom geistlichen Sinn: ,,Die tiefe
Bedeutung dertraditionellen Lehre vom geistlichen Sinn,
der auferhalb des Katholizismus am meisten in Frage
gestellt wird, liegt darin, dal sie an der Idee einer
Weiterentwicklung des geistlichen Lebens innerhalb der
Kirche festhidlt.” (L’Ecriture dans la Tradition, Aubier,
Paris, 1966, S.111)

In der Tat stellt de Lubac folgende Frage: Die letzte
Wirklichkeithinsichtlichdes Schriftsinnes1d6t sich durch
die sachlichen Analysen der Exegese, die sich mit der
Erforschung der Texte beschiftigt, nicht auffangen. Der
geistliche Sinn ist Sache der Person, des Geistes, der

Seele. Ersprichtden Verstand und das Herz der Gldubigen
an, die wollen, daB das Wort in ihrem Leben Frucht
bringt. ErumfaBt Aspekte, die die kritische Exegese nicht
darstellen kann. Erkann in einer kritischen Sprache nicht
vergegenstdndlicht werden, nicht einmal in einer recht
genauen Darstellung der Heilsgeschichte. Der geistliche
Sinn “kann niemals ganz vergegensténdlicht werden.
Immer umfaBt und zugleich iibersteigt er, was er
wahrgenommen hat, fiihlt sich aber gleichzeitig umfaft
und tiberstiegen von dem, was er noch nicht wahrge-
nommen hat: Die Worte des Heils, sagt der hl. Gregor,
wachsen also mit dem Geist derer, die lesen.” (S. 37-38)

Die Schriften wachsen, indem sie im Geist der Leser
wachsen! Welche Verantwortung ist das fiir uns als
Leser! Im Laufe der Zeit stellt man fest, daB selbst die
Enzyklika Divino Afflante Spiritu dieser Richtung noch
nicht genligend Rechnung getragen hat. Sie ist dem
geistlichen Sinn gegeniiber eher gleichgiiltig, da sie ganz
unter dem Wunsch stand, den kritischen Umgang mit
dem Literalsinn zu férdem. Auch wenn dieser in ganz
enger Verbindung zur theologischen Dimension steht,
kann er nicht die Dimension ersetzen, die die Viter den
geistlichen oder auch typologischen Sinn nannten.

Esgilt also, die Schrift zu lesen: Die Arbeitist noch lange
nicht zu Ende. Ich spreche von einer Arbeit in zwei
Richtungen: wissenschaftlich-kritische Arbeit, ohne die
die Gldubigen nicht im Einklang mit sich selbst und mit
ihrer Zeit stehen konnen, und: Glaubensarbeit, ohne die
die kritische Arbeit nutzlos wire. Das groe Problem
besteht darin, die beiden in Verbindung zu bringen.

Pierre-Marie Beaude

Wien, Malta, Bangalore, Bogotd ... die vier Gast-
geberstédte der Vollversammlungen unserer Foderation.
Alle sechs Jahre treffen sich die Delegierten der Mit-
gliederorganisationen der Foderation, um auf die getane
Arbeit zuriickzublicken und fiir die Zukunft gemeinsame
Leitlinen zu entwickeln.

Das Generalsekretariat in Stuttgart hat jetzt ein Buch
liber die letzte Vollversammlung vom Sommer 1990 in
Bogotd verdffentlicht. Esenthilt die wichtigsten Beitrdge
dieses Treffens: die Vortrdge, eine Zusammenfassung
der verschiedenen Berichte, einen Uberblick tiber die
Entwicklung der Fdderation zwischen den Vollver-
sammlungen von Bangalore (1984) und Bogotd (1990),
die neue Satzung der Foderation, das Schlufdokument
von Bogot4, usw.

Das Buch ist beim Generalsekretariat in Stuttgart
erhdltlich.

CATHOLIC BIBLICAL FEDERATION

THE BIBLE
IN THE NEW
EVANGELIZATION

IV PLENARY
ASSEMBLY

Bogot4, Colombia - 27June - 8 July 1990
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DIE ,,SCHULE DES WORTES*
VON KARDINAL MARTINI

Ineinerfritheren Ausgabe hat BULLETIN DEIVERBUM
bereits die von Kardinal Martini im Maildnder Dom
begonnene ,,Schule des Wortes“ erwdhnt (vgl. Nr. 19,
S. 12). In Ergdnzung dazu verdffentlichen wir, was der
Kardinal am 18. August 1991 bei einem Treffen mit
Organisatorendieser Schule iiber ,, Diewahre Bedeutung
der Schule des Wortes “ sagte.

Im August letzten Jahres habe ich einer Gruppe von 300
Priestern in Kalifornien geistliche Exerzitien gegeben. Abends
trafen wir uns zu einem Austausch iiber Glaubensfragen, Sie
stellten mir viel Fragen iiber unsere Ditzese, und so kamen wir
auch auf die Schule des Wortes zu sprechen.

Ich erklirte ihnen, wie wir dazu kamen, diesen Weg zu
beschreiten. Ich erinnerte daran, daB junge Menschen im Jahre
1980 darum baten, sie zu unterrichten, wie man mit der Bibel
beten kann, und zeigte dann, wie die Initiative der ,,Schule des
Wortes* (Scuola della Parola) daraus hervorging, zunichst im
Mailénder Dom, dann in der ganzen Ditzese.

Wenn ich auBerhalb Mailands iiber die Schule des Wortes
spreche, stoBe ich stets auf eine Reaktion groBer Aufmerk-
samkeit, ja echter Begeisterung. Die Beobachtung der Priester
in Kalifornien kann vor allem so zusammengefaBt werden:
Was uns am meisten in dieser Erfahrung auff#llt, ist, daB sie
mehreren Priestern anvertraut ist, die sie sich zu eigen gemacht
haben und sie nun weiterverbreiten.

Auch fiir mich selbst ist dies ein wichtiger Punkt: Diese
Erfahrung muB ihre Eigentiimlichkeit bewahren, sie mu von
Priestern und Mitarbeitern verbreitet werden, die persénlich
die Bedeutung der Schule des Wortes verstanden haben, Heute
mdchte ich Sie nicht nur in das spezifische Thema der Schule
des Wortes einfiihren, sondern auch an seine Bedeutung
erinnern.

Ich m&chte so vorgehen, daB ich nacheinander folgende Punkte
aufgreife: Was die Schule des Wortes nicht ist; was die Schule
des Wortes ist; welche Frucht ich davon erwarte; welche
Voraussetzungen erfiillt sein miissen, um diese Frucht zu
erlangen; wie jeder einzelne von Thnen sich vorbereiten muf,
um zu dieser Frucht zu gelangen.

Was Schule des Wortes nicht ist

SieistkeinePredigt, keine speziell auf Jugendliche ausgerichtete
Katechese, sie ist auch kein Wortgottesdienst. Sie enthilt ein
wenig von all diesen Diensten, doch darf man sie nicht damit
verwechseln und die Linien verwischen, will man nicht das
Salz, den Saft dieser Erfahrung verlieren.

Was die Schule des Wortes ist

Sieistdagegeneine Schule: es gehtalso darum, junge Menschen
zu unterrichten; sie zu befihigen, persénlich das Wort in der
HI. Schrift zu meditieren; sie zu persénlicher Beriihrung mit
dem Text zu fithren und sie auf den Geschmack fiir diesen
Umgang mit der Schrift zu bringen.

Wenn junge Menschen durch Ihre Bemiihungen einmal auf
diesen Geschmack gekommen sind, wird zweifellos in ihnen
das Verlangen wach, allein weiterzumachen und alle Reichtiimer
des biblischen Textes in Gebet und Betrachtung zu entdecken.

So gesehen wird es natiirlich Jahre dauer, bis wir die Friichte
dieser Schule des Wortes reifen sehen.

Die Frucht der Schule des Wortes

Es gibt jedoch eine unmittelbare Frucht, die es bei jeder
Begegnung zu erreichen gilt. Ich méchte dies so beschreiben:
die Moglichkeit, daB die jungen Menschen sich innerlich
freuen iiber den Reichtum des Evangeliums, und zwar nicht
deshalb, weil jemand ihnen eine gute Erkldrung gegeben hat,
sondern vielmehr, weil jeder diesen Reichtum selbst entdeckt,
versplirt, daB er mit dem eigenen Leben zu tun hat, und sich
zum Gebet angeregt fiihit.

Natiirlich ist diese Frucht ein Ideal, doch méchte ich, daB Sie
es sich vor Augen halten, damit Sie wissen, was wir ansteuern.

Es ist leicht, die Schwierigkeit der Schule des Wortes zu
begreifen. Es geniigt nicht, ein ausgezeichneter Ausleger der
Schrift zu sein; man muB den Zuhé6rern helfen, sichden Worten
der Bibel zu stellen. Die Vorstellung von einem Tandem mag
dies verdeutlichen: Man fahrt zu zweit; einer, moglicherweise
der stirkere, tritt in die Pedale, und dann muB der zweite lernen
mitzutreten, aber in einer Art und Weise, daB er nach einiger
Zeitdie Fiihrung iibernehmen kann. Sie haben diese ,,Fiihrung*
zu iibernehmen, so daB die jungen Leute jeden Abend auf den
Geschmack am Text kommen kénnen.

Fiinf Voraussetzungen, um die Frucht zu erlangen

Um Geschmack am Text zu bekommen, sind wenigstens fiinf
Voraussetzungen zu erfiillen:

* Als erstes ist fiir eine Atmosphdéire des Stillschweigens und
der Sammlung Sorge zu tragen. Aus Ihrer eigenen Erfahrung
wissen Sie, daB dies eine wesentliche Bedingung ist, ohne die
man fast gar nichts erreicht. Es ist deshalb schon wichtig,
darauf zu achten, wie die jungen Leute hereinkommen, wie sie
sich setzen, wie sie sich im Raum verteilen. Sie haben darauf
zu achten, daB keine lecren Plitze bleiben. Schon kleine
Unachtsamkeiten geniigen, um Verwirrung und Unbehag-
lichkeit zu stiften.

* Die zweite Voraussetzung ist eine niichterne Sprache; der
denTexterklirt, darf nicht sehrlange sprechen (meiner Meinung
nach nicht ldnger als 20 - 25 Minuten). Aufler auf niichterne
Sprache ist auch auf niichterne Symbole und Bilder zu achten.
Wind und Feuer sind z. B. niichterne und evokative Symbole;
es gehtnichteinfach um den Wind mitall seinen Anwendungen

(Forts. S. 13)
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Die Nationale Katholische Kommission fiir Erziehung,
Katechese und Bibelarbeit in Sri Lanka hat vom 6. - 9. April
1992 ein nationales Seminar durchgefiihrt. Man wollte
Moglichkeiten sondieren, wie die Empfehlungen der Voll-
versammlung von Bogotd in den verschiedenen Sektoren der
Pastoral zu verwirklichen sind. 40 verantwortliche Leiter
dieser Sektoren und der Fortbildungshduser aus allen 10
Diozesen des Landes nahmen teil. Das Seminar stand unter
dem gleichen Thema wie Bogotd: “Die Bibel und die Neue
Evangeliserung”.

P. Paul Puthanangady, SDB, der vormalige Subregional-
koordinator der F6deration in Siidasien behandelte wesentliche
Hintergrundfragen: Was ist Bibelapostolat? Theologie der
Verkiindigung des Wortes; Bibel inderNeuen Evangelisierung;
Auslegung der Bibel in einer pastoralen Situation; biblische
Spiritualitit; verschiedene Formen des Bibelapostolats. Nach
einem Uberblick iiber das Bibelapostolat in Sri Lanka von
P. Alex Dassanayake, dem Direktor des nationalen Bibelwerks,
legten mehrere Experten Modelle des Zugangs zur Bibel dar.
Die Frucht des Seminars wurde in einem kurzen SchluB3-
dokument mitEmpfehlungen und Strategien zusammengefaft.
Nach Uberpriifung der Ziele und Anliegen des Bibelapostolats
stellten die Teilnehmer fest, da sie bislang nur einen kirglichen
Dienst am Wort geleistet hatten. Auch beklagten sie das
geringe Interesse an der Forderung des Bibelapostolats in den
christlichen Gemeinden ihrer jeweiligen Didzesen. Darum
geben sie die folgenden Empfehlungen und methodischen
Anregungen:

Empfehlungen

1. Allen Pfarrern ist das BewuBtsein zu schirfen, daf die
Verkiindigung des Wortes innerhalb wie auBerhalb der
christlichen Gemeinde die Hauptaufgabe jeden Priesters ist.

2. Solldiese Verkiindigung des Wortes fiirdas Volk tatsdchlich
eine Frohe Botschaft werden, miissen die Priester am Leben
und an den Problemen der Menschen zutiefst Anteil haben und
fiir ihre Schwierigkeiten und Leiden echtes Mitgefiihl
empfinden.

3. Alle Verkiinder des Wortes miissen sich bewuft werden,
daB das Hauptziel der Verkiindigung darin besteht, christliche
und menschliche Gemeinden aufzubauen.

4. Die geistliche Ausbildung der Kleriker und Ordensleute
mulB auf der Bibel begriindet sein; Bibelteilen und betender
Umgang mit der Bibel miissen integraler Bestandteil der
Schulung im Priesterseminar und Ordenshaus sein.

5. Alle Gldubigen miissen geschult werden, mit dem Wort
Gottes vertraut zu sein und es durch das Zeugnis ihres Lebens
zu verkiinden.

6. Darum soll jegliche Anstrengung unternommen werden,
kleinere Gemeinden zu bilden, die Bibelteilen und Zeugnis
durch das Leben ermoglichen, zumal dort, wo die Ausdehnung
und GréBe mancher Pfarrgemeinden den direkten Kontakt der
Gldubigen untereinander erschweren.

7. Die Gldubigen sind zu schulen, in Antwort auf das Wortihre
prophetische Rolle inmitten einer gesellschaftlichen Situation
von Unterdriickung und Ungerechtigkeit wahrzunehmen,
besonders wodie Armenund Schwachen diskriminiert werden.

8. Der Herausforderung seitens der Katholiken, die von neuen
religiosen Bewegungen und fundamentalistischen Sekten
angezogen werden, muf3 man in positiver Weise entgegen-
wirken: durch eine bessere Pastoral unter den Schwachen, der
Jugend, usw.; durch Verkiindigung des Wortes in den Hidusern
sowohl bei freudigen wie bei traurigen Anldssen; durch eine
dynamischere und sinnvollere Feier der Liturgie, wobei den
Laien fiir die Leitung ein weiter Spielraum einzurdumen ist.

9. Damit das Wort Gottes im heutigen Sri Lanka wirklich als
Frohe Botschaft ankommt, miissen alle Barrieren, wie Rasse,
Sprache, Religion, Geschlecht, Kaste, Klasse, Partei usw., die
unsere Gemeinden und die Gesellschaftspalten, niedergerissen
werden.

10. Damit das Bibelapostolat in wirksamerer und sinnvollerer
Weise zum Tragen kommt, muf} die Nationale Kommission
durch die Schaffung einer unabhingigen Instanz mit eigenem
Personal und Budget gestirkt werden.

Methodische Anregungen

1. Dasnationale Zentrum sollte ein Verzeichnis von Referenten
erstellen.

2. Schulung von Mitarbeitern fiir die Pfarrgemeinde, von
Bibelgruppenleitern und Koordinatoren.

3. Aufbau angemessener Strukturen, d. h. Dibzesan-
kommissionen, biblische Gebets- und Studienkreise auf
Pfarrebene.

4. DenLaien sollteein bevorzugter Platzim Dienstdes Wortes
zuteil werden, z. B. als Leiter von Gebetsgruppen, Lektoren
usw.
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5. Die in den Di6zesen bereits bestehenden Bibelgruppen und
Gebetskreise, wiez. B. Cursillos, Emeuerungsbewegung, sollen
gefordert und besser koordiniert werden.

6. Eucharistische und sakramentale Feiern und selbst
Segnungensollten nichtreine Rituale bleiben, sondern wirklich
zu einer Verkiindigung des Wortes werden.

7. Jugendliche und Kinder sollten so geschult werden, daB3 sie
am Dienst des Wortes und der Evangelisierung teilhaben
konnen.

8. Forderung eines besseren Verstindnisses der Rolle der
Bibelgesellschaft von Ceylon und Aufbau gesunder

Beziehungen miteinander als gleichberechtigte Partner im
Dienstdes Wortes, einschlieBlich der Verteilung der finanziellen
Mittel.

9. Wiirdige Feier des Bibelsonntags und der Bibelwoche.
10. Die Nationale Kommission soll dafiir sorgen, daBl die
obigen Empfehlungen eine schnelle Verwirklichung finden.

Weitere Information: Catholic National Centre for Education,
Catechetics and Bible Apostolate, 11 Borella Cross Road,
Colombo 8, Sri Lanka.

Auf dem Nationalen Seminar iiber das Bibelapostolat in
Sri Lanka hat P. Paul Puthanangady, SDB, der friihere
Koordinator der Foderation fiir die Subregion Siidasien,
folgende Uberlegungen zum Bibelapostolatvorgetragen:

WAS IST BIBELAPOSTOLAT?

I. Die Bibel als Wort
Es geht hier um die Bibel nicht als Buch, sondern als Wort.

1. Der Unterschied zwischen Wort und Buch

Das Christentum isteine Religion des Wortes, nicht des Buches.
Das Wort unterscheidet sich vom Buch dadurch, daB ersteres
ein persénliches Element enthilt, wahrend letzteres sich mit
Ideen beschiftigt; ersteres stellt eine personliche Bezichung
her, wihrend letzteres Begriffe vermittelt, die den Verstand
bereichern. Das Wort muB der Gemeinde mitgeteilt werden,
wihrend man das Buchauch privatlesenkann. Dadie christliche
Botschaft darauf ausgerichtet ist, Gemeinden aufzubauen, ist
sie auf dem Wort begriindet, das Beziechungen herstellt und
aufbaut.

2. Das Wort Gottes

Wort Gottes ist nicht ein Wort, das Gott spricht, sondern was
Gott mitteilt. Da Gott sich selbst mitteilt, ist das Wort Gottes
Gottselbst, ein Akt der Mitteilung an seine Geschépfe. Da Gott
alles und jedes ins Dasein rief, indem er sich mitteilte, kénnen
wir sagen, daB jede geschaffene Wirklichkeit Wort Gottes ist.
Der Mensch versteht diesen Zusammenhang durch den
besonderen Dienst einzelner, die dieses Wort in allen Dingen
wahrnehmen kénnen. Diese Leute werden Minner Gottes
genannt, Propheten, Seher, heilige Menschen, Visionire usw.
Wenn der Mensch das Wort Gottes hért, anwortet er. Daes sich
um eine Antwort auf Gottes Wort handelt, kann dies ebenfalls
Wort Gottes genannt werden.

In diesem Sinne kénnen wir sagen, daB das biblische Wort
Gottes nur ein Beispiel ist, jedoch nicht lediglich ein Modell.
Daesdie urspriingliche Erfahrung einer Gemeinde ist, istesein
normatives Beispiel (Paradigma). Das Wort Gottes geschieht
auch heute, wenn wir seine Gegenwart und sein Handeln in
unserer Geschichte und in unserem Leben entdecken und
daraufantworten. Indieser Anwort dient das biblische Wortals
normative Leitlinie. Das geschieht in der Liturgie durch das
Handeln des Geistes, der uns in unserer konkreten Situation an

alle Worte und Taten Jesu erinnert (urspriingliche Erfahrung)
und uns befahigt, auch heute durch unsere Zeichen und Symbole
zu antworten. Hier haben wir die entscheidende Verbindung
zwischen Bibel und Liturgie.

Il. Bibelapostolat

Das Bibelapostolat versorgt die Menschen nicht nur mit
Bibeliibersetzungen, wiewohl dies ein sehr wichtiger Teil der
Bibelarbeit ist. Dariiber hinaus miissen wir Sorge dafiir tragen,
daB das Wort Gottes das Leben der Menschen beeinfluft. Das
Buch der Bibel mufl Buch des Lebens werden in dem Sinne,
daB es unsere Verhaltensweisen und unser Handeln veréindert.
Wir konnen das Bibelapostolat als die wirksame
Verkiindigung des Wortes Gottes in der Welt betrachten.
Es besteht in der Ausiibung des Dienstes am Wort unter den
drei klassischen Formen: a) Evangelisierung, b) Katechese,
¢) Predigt.

In der Durchfiihrung des Bibelapostolats kénnen wir drei
Phasen unterscheiden: 1) Verbreitung der Bibel; 2) Wirksame
Verkiindigung des Wortes; 3) die Bibel im Flechtwerk der
gesamten pastoralen Tétigkeit.

1. Verbreitung der Bibel

a. Bibeliibersetzung

Ubersetzungen in die Landessprache; Ubersetzungen in audio-
visuelle Formen; Uberarbeitung bereits bestehender Uber-
setzungen; interkonfessionelle Ubersetzungen; vereinfachte
Versionen fiirMenschen, die nicht lesen und schreiben kénnen.

b. Biblische Ausbildung

Bibelseminare fiir Priester, Ordensleute und Laien; biblische
Fernkurse; Bibelgruppen in den Pfarrgemeinden; Vertffent-
lichung von Kommentaren in den Landessprachen.

2. Wirksame Verkiindigung des Wortes

Diese Verkiindigung muB konkrete Auswirkungen haben:

a. in der Schulung von Laien als Lektoren, Gebetsleiter usw.:
b. fiir das Gebet in der Familie, das wesentlich auf der Bibel
beruhen sollte;

¢. in der Katechese;

d. in einer gezielten Verwendung der Bibel fiir die Volks-
frémmigkeit, wie z. B. bei der Inthronisation der Bibel, bei
Novenen mit Bibellesungen; beim biblischen Rosenkranz; bei
Bibelandachten zu verschiedenen Anldssen;

e. bei einer lebendigen liturgischen Verkiindigung durch die
Predigt.
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3. Die Bibel im Flechtwerk der gesamten pastoralen
Tatigkeit

Wir miissen hier noch einige Uberlegungen zu jeder der
pastoralen Tatigkeiten, fiir die die Bibel in besonderer Weise
von Belang ist, anfiigen.

a. Liturgie

Das neue Lektionar fiir Wochentage und Sonntage 6ffnete die
Bibel fiiralle Gl4ubigen in reicher Vielfalt. Uber Nacht machte
es die Bibel dem ganzen Volk Gottes zugénglich. Es machte
dringend neue Ubersetzungen erforderlich. Die Zeichensprache
der Liturgie als liturgische Sprache benétigt die biblische und
patristische Auslegung, da die Symbolik und die Bedeutung
teilweise aus der Heilsgeschichte abgeleitet sind. Somit war
die Einfiihrung des Volkes in the Liturgie unter anderem
gleichbedeutend mit Einfiihrung in die Bibel.

Liturgie ist Gemeindefeier des Volkes; dadurch wird die
Gemeinde auch der normale Ort der Verkiindigung und
Auslegung des Wortes Gottes. Heutzutage verlangen alle
Menschen nach liturgischen Feiemn, die reich an Glaubens-
erfahrung sind. Die Glaubenserfahrung setzt Kenntnis voraus,
und diese Kenntnis wird gleichfalls durch das Wort der Bibel
vermittelt. Ferner ist die Liturgie als Verkiindigung auch
prophetische Auslegung unseres Lebens im Lichte des Wortes
Gottes. Die Sorge fiir diese Auslegung und Vermittlung
obliegt der Predigt. Verbesserung der Predigt ist somit eine
weitere bedeutende Voraussetzung fiir die liturgische
Erneuerung.

Der biblische Inhalt der Lieder ist ebenfalls betrdchtlich
verbessert worden. Neue Ubersetzungen und die musikalische
Bearbeitung der Psalmen fiir den liturgischen Gebrauch
kommen mehr und mehr zum Tragen. Die Grundstruktur des
liturgischen Gebets setzt sich immer mehr als ein Modell allen
christlichen Betens durch: Lesung, Besinnung und Antwort
(lectio, meditatio, oratio). Hdufig werden Wortgottesdienste
gefeiert. Aus der Erfahrung und unter dem Eindruck indischer
Spiritualitiit, besonders des Dhanya und Yoga, des Bhajan und
des Namensgebets gewinnen die Momente des Stillschweigens
undder Verinnerlichung fiirdas christliche Beten an Bedeutung.

b. Glaubensschulung und Schulungsprogramm

Die Bibel wird wesentlicher Teil der Schulungsprogramme in
den verschiedenen Bereichen der Kirche. Diese Schulung
erreicht weite Kreise kirchlicher Leiter: Bischofe, Priester,
Ordensleute und Katechisten. Immer mehr Seminare werden
auf biblischer Grundlage ausgerichtet, mit biblischen Gebeten,
biblischen Feiern und biblischen Betrachtungen.

c. Katechese

Fiir die Herausgabe des neuen Katechismus hat man den
menschlichenZugang gewihlt, d. h. denexistentiellen Zugang,
der von der Erfahrung ausgeht. Das Wort Gottes in der Bibel ist
nichtmehretwas Abstraktes, sondern eine Glaubenserfahrung,
die Licht auf unsere heutige menschliche Erfahrung wirft und
sie deutet, die also der Gegenwart einen Sinn und der Zukunft
eine Ausrichtung gibt. Zusammenarbeit zwischen kate-
chetischen Fachleuten und Bibelwissenschaftlern wird indiesem
Zusammenhang unerldBlich, mdglich und normal.

d. Evangelisierung

Ineinem Land wie unserem, einem sogenannten Missionsland,
dientdie Verbreitung der Bibel als Mittel der Evangelisierung,
besonders an grofien Feiertagen und an Wallfahrtsorten. Das
Kerygmaselbst jedoch muB3 dem grundlegenden menschlichen
Trachten, der jeweiligen Situation und den Problemen gerecht
werden.

e. Okumene

Die Bibel ist das gemeinsame Erbe aller Christen. Die
protestantische Tradition, die Bibel zu lesen und mit der Bibel
zu beten, kann fiir andere Kirchen ein anregendes Beipiel sein.
Die Bedeutung der Bibel fiir die Okumene istnichtzubestreiten.
Man mochte wiinschen, daB8 die oben erwihnten Fortschritte
derkatholischen Kirche einen gréBeren Beitrag auf dem Gebiet
der Okumene gestatten.

f. Das Gesprdch zwischen den Religionen

Evangelisation istundenkbar, wenn man nichtzwei gewichtige
Realitdten unseres Landes in Betracht zieht: erstens das
Vorhandensein alter, lebendiger Weltreligionen und zweitens
die Situation von Unterentwicklung und Abhéngigkeit, von
Unterdriickung und Ungerechtigkeit. Die erste Realitit verlangt
nach Dialogund die zweite nach Befreiung als Sendungsauftrag
der Kirche und Form der Evangelisierung.

Dialog ist Teilen und Austausch zwischen zwei religios
ausgerichteten Personen oder Gruppen. Dieser Dialog wird
eine Herausforderung, und zwar eine Herausforderung, der
man nicht mit apologetischer Rede oder parteiischer
Voreingenommenheit gerecht werden kann, sondern nur mit
religiosem Erfahrungsaustausch, mit einem Austausch iiber
Gotteserfahrung. Eine Moglichkeit christlichen Erfahrungs-
austausches besteht im Austausch tiber das Evangelium und
die Schriften anderer Religonen; iiber die Schriften zu meditieren
und zu beten ist zum regelméBigen Bestandteil des Dialogs
geworden.

8. Befreiung

Dies setzt eine sozio-politische Analyse der Situation, der
Wirklichkeit der indischen Gesellschaft voraus. Nach einer
Analyse der Situation oder der personlichen Verhaltensweise
wird eine christliche Interpretation im Licht des Wortes Gottes
verlangt. Eine Theologie der Gerechtigkeitund Befreiung mufl
erarbeitet werden. Dafiir ist die HI. Schrift als Hauptquelle
heranzuziehen: In der Heilsgeschichte wird das Heil als
Befreiung verstanden. Auch sind die Menschen eher bereit,
eine Befreiungstheologie auf der Grundlage der Bibel zu
akzeptieren als auf irgendeiner anderen Grundlage.

h. Die charismatische Bewegung

Die charismatische Bewegung hat man in Indien vielleicht
noch ein wenig mehr willkommen geheien als in anderen
Lindern der Welt, denn das Offensein fiir Geist und Innerlichkeit
sind das Herzstiick indischer Spiritualitédt. Die charismatische
Erneuerung hat zur Erneuerung der Kirche und zur
Wertschitzung des Wortes Gottes beigetragen, sie hat das
Bibelteilen und die Verbreitung von Gottes Wort in der Bibel
geférdert. Dennoch kann man nicht umhin, einige Bedenken
anzumelden. Einmal besteht die Gefahr einer fundamenta-
listischen Ausrichtung des Bibellesens und der biblischen
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Auslegung. Sodann kann deremotionale, sentimentale, spontane
und personliche Charakter des Betens auch zu Oberfléchlichkeit
im Umgang mit der Bibel fiihren. In den meisten Féllen ldBt
sich jedoch in den Gruppen eine korrekte Bibelauslegung und
ein solides Bibelstudium feststellen.

4. Die biblische Ausbildung in den Ordenshiusern

Ziel dieser Schulung sollte es sein, eine prophetische Gemeinde
zubilden. Folgende Stufenin dieser Ausbildung der Ordensleute
kann man unterscheiden:

a) das Bewuftsein der christlichen Berufung pflegen (Postulat);
b) die christliche Berufung vertiefen (Noviziat);
c)diechristliche Berufungals eine Form des gemeinschaftlichen
Lebens annehmen (Juniorat);

d) die christliche Berufung als Zeugnis leben.

Die biblische Schulung miiBte entsprechend diesen verschie-
denen Stufen angelegt werden:

a) Postulat

Eine griindliche Kenntnis der biblischen Geschichte: alle
wichtigen Ereignisse der Bibel, in denen sichnach und nach die
Heilsgeschichte entfaltet.

b) Noviziat

Heilsgeschichte: ein nochmaliges Studium der biblischen
Geschichte anhand der Bibel und dabei Gottes Handeln im
Leben einzelner Menschen herausstellen (Abraham, Moses,
die Richter, die Israeliten und die ersten Christen). Einfache
Erkldrung der vier Evangelien.

¢) Juniorat

Einfache Erkldrung der Apostelgeschichte und einiger
paulinischer Briefe.

d) In Vorbereitung auf die Ewigen Geliibde
Deuteronomium, das Evangelium nach Johannes, Jesaja, die
Offenbarung.

Ill. Methode

Das Wort wird fiir die Vermittlung von Ideen gebraucht,
wihrend esin Wirklichkeit dafiirbestimmt war, eine personliche
Beziehung herzustellen. Man verwendet es mehr fiir Beweise
von Aussagen als dafiir, das Leben zu dndern. Es erhilt also
eine abstrakte Bedeutung, die hiufig mit dem Leben wenig zu
tun hat.

Als Folge davon gab es mehr Analyse als Zuhoren, mehr
Argumentieren als Mitteilung zwischen Personen. Das Zweite
Vatikanische Konzil hat den Begriff Offenbarung bis zu einem
gewissen Punkt veridndert: Von der Wahrheit ist sie zum Tun
geworden (DV 1).

Wir miissen uns dieser neuen Methodologie anpassen. Dies
macht folgendes erforderlich:

a. Ein aufmerksameres Hinhoren auf das Wort, wobei man
sich bewuBt bleibt, daB Gottes Wort uns in keiner anderen
Form als im Menschenwort erreicht.

b. Ein tieferes Bewuftsein dessen, der spricht: Gott im Gebet,
und der Mensch durch sein Engagement. Sehr oft geschieht es,
besonders nach dem Zweiten Vatikanischen Konzil, da wir

die Neigung haben, einen Irrtum mit Hilfe intellektueller
Mittel zu verurteilen, wihrend die Menschen um uns herum
sich nicht nur mit dem Intellekt, sondern mit ihrer ganzen
Person mitteilen. :
c¢. Ein groBeres Einfiihlungsvermdgen gegeniiber den
Menschen, mit denen wir sprechen. Dies ist die Methode
Gottes. Er liebte die Welt so sehr, daB er zu ihr sprach. Wir
selbst haben genauso zu handeln.

d. Die Beziehung zwischen der Bibel und den Schriften der
anderen Religionen. Wir miissen mit einer etwas anderen Art
und Weise darauf schauen, als wir es bisher getan haben.

IV. Das Ziel

Es gibt nur ein einziges Ziel: “Damit sie das Leben haben und
esinFiille haben” (Joh 10,10). Nun unterscheidetmenschliches
Leben sich von allem anderen Leben dadurch, daf3 es ein Akt
der Bezichung ist. Das Ziel des Wortes Gottes ist also der
Aufbau von Gemeinde. Wenn wir dies in Rechnung setzen,
werden wir das Wort Gottes so verkiinden, daB eine tiefer
greifende Gemeinschaft zwischen uns allen entsteht. In diesem
Kontextkann und sollte Evangelisierung verschiedene Formen
annchmen, besonders in Asien, wo die Gotteserfahrung
unterschiedlich zum Ausdruck kommt, wie die zahlreichen
religiosen Gruppen beweisen.

Ein authentischer Dialog wire eine ausgezeichnete Form der
Evangelisierung, jedoch sind unsere Kirchen dafiir noch nicht
vorbereitet. Diesem Dialog muB Vorrang eingerdumt werden.
Auf der Schiene des Dialogs finden Begegnungen auf
experimenteller Ebene statt. Die Folge solcher Begegnungen
wird ein Wandel in den Gespréchspartnern auf beiden Seiten
sein, Die Wahrheit wird daraus hervorgehen. Ich glaube nicht,
daB das dogmatische Vorgehen fiir die Evangelisierung in
Asien zutrdglich sein kann.

Ein solches Vorgehen wird uns notwendigerweise zur

Inkulturation fiihren. Dies ist praktisch die Folge des Dialogs,

davon, dal man das Lebenmiteinander teilt. Diese Inkulturation

beginnt nicht so sehr mit einem Dogma oder mit juristischen

Erwégungen, als vielmehr mit dem echt christlichen Anliegen

des Teilens und Authentisch-seins. Freilich gehoren Lehre und

Gesetz dazu, um uns vor Irrtum zu bewahren. Aus dieser

Perspektive gesehen, wird die Inkulturation eine absolute’
Notwendigkeit in der Ausiibung unseres Dienstes.

Das Wort mu8 die Welt neu erschaffen. Deshalb ist es
unerlédBlich, die ungerechten Strukturen der Gesellschaft zu
hinterfragen. Hier ist der Punkt, wo das Leben des Zeugen ein
wirkliches Zeugnis (martyrium) wird. Vielleicht haben wir
diesbeziiglich zu wenig getan. Wir haben die strukturelle
Ungerechtigkeit unserer Gesellschaft unangetastet gelassen.
Die prophetische Rolle des Wortes sollte hier zum Tragen
kommen. In Asien gibtes nur sehr wenige christliche Propheten,
weil wir eine Kirche haben, die als Institution begonnen hat.
Wirhaben uns mitderInstitution identifiziert, und die Menschen
um uns herum sehen uns als Institution. Dieses MiBverstindnis
muB ausgerdumt werden, bevor wir wirkliche Zeugen Christi
werden konnen,
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und dann um das Feuer mit all seinen Bedeutungen, sondern es
geht um das Feuer, das vom Wind entfacht wird und dann
immer mehr verschlingt. Die Unverwechselbarkeit der Bilder
ist sehr wichtig, um sich nicht zu verzetteln, um nicht fahrig zu
werden, wie jemand, der vor dem Fernsehgerit von einem
Kanal auf den anderen iiberspringt, anstatt sich auf ein einziges
Programm zu konzentrieren.

« Die dritte Voraussetzung ist die Klarheit der Darlegung.
Derjenige, der den Text einfiihrt, muB einen einfachen Weg
aufzeigen und einen Zugang, den man sich leicht merken kann.
Wer sich mit einem biblischen Text beschiftigen will, muB
sich ohne Schwierigkeit an die grundlegenden, zuvor
dargelegten Punkte erinnern kénnen. Man kann gewil
schriftliche Hilfen verteilen, wenn aber selbst diese schriftlichen
Notizen nicht einfach zu behalten sind, verliert man sich. Der
Sprecher muB also auswendig wissen, was er vortragen will,
selbst wenn er sich einiger Stichpunkte bedient.

Natiirlich empfehle ich, die drei Grundelemente der lectio
divina stets prisent zu haben: Lesung, Besinnung, Gebet. Mit
Hilfe dieser Punkte fillt es leicht, den Text im Gedéchtnis zu
bewahren: Die Lesung setzt die Hauptpunkte ins rechte Licht;
die Besinnung fragt nach der zentralen Botschaft; das Gebet
148t mich fragen nach der Beziehung zu Jesus, dem Herm
meines Lebens, dem Sohn des Vaters, und nach meiner
Beziehung zum Vater, so daB ich fihig werde, mich in das
Gebet hineinzubegeben.

Diese Rangfolge ist sehr wichtig, und man kann sie sich leicht
merken. Ich méchte noch einen weiteren Hinweis anfiigen: Sie
sollten noch eine Anregung zur Reflexion und zum Handeln
geben, aber nicht mehr als drei Fragen, um keine Verwirrung
zu stiften, so daB jeder in der Lage ist, sie sich zu merken oder
niederzuschreiben.

» Die vierte Voraussetzung ist die Anteil-gebende Art und
Weise der Darlegung, d. h. Sie sollten den Text nicht als das
Endergebnis Ihrer Untersuchung vorlegen, sondern als etwas,
das Sie gemeinsam mit den Zuhotrern erarbeiten. In anderen
Worten: Ich lade die jungen Leute ein, sich an der Befragung
des Texteszubeteiligen. Dadurchbindeich sieindie Hypothese,
die ich vorlege, mitein, Das 148t die Zuhérer aktiv teilnehmen,
und es wird vermieden, daB sie sich passiv verhalten.

» Die fiinfte Voraussetzung ist ausschlaggebend: Man mufl im
Verlauf des Treffens einen Freiraum fiir absolutes Still-
schweigen schaffen, das ist das Allerwichtigste. Ich bin mir
durchaus bewuBt, daB dies schwierig ist; ich weiB, da nicht
jeder den Mut dazu hat, daB manche befiirchten, dieses
Schweigen fiihre zu Ablenkung. Als die Schule des Wortes im
Dom gehalten wurde, habe ich stets auf eine Viertelstunde
absolutes Schweigen bestanden, ohne Lieder, ohne Hinter-
grundmusik. Selbstverstindlich obliegt es dem Leiter zu
beurteilen, ob diese Zeit des Schweigens ldnger oder kiirzer
sein soll; er kann dieses Schweigen auch unterbrechen, wenn
eres fiir richtig hilt. Aber es gehort auf jeden Fall dazu, und es
ist ideal, daB es immer gehalten wird. Stillschweigen ist
tatsichlich ein wirksames Zeichen dafiir, daB man nicht da ist,
um lediglichzuzuhéren, sondern da man zu einem persénlichen
Umgang mit dem Text aufgerufen ist.

Diese fiinf Voraussetzungen halte ich fiir unumginglich,
wenn man von einer Schule des Wortes sprechen will. Sie
sind in der Tat objektive, das dazu gehtrige Umfeld betref-
fende, methodische Voraussetzungen, und dennoch sehr
wichtig.

Wie man sich vorbereiten soll, um zur Frucht zu
gelangen

Die grundlegende Anregung ist, perstnlich sich mit dem Text
zu beschiftigen, mit dem Text zu ringen, den Text zu beten.

Die erste Frage lautet also nicht: Was sage ich iiber diese
Seite?, nicht einmal: Was sagt mir diese Seite?, sondern
vielmehr: Was sagt sie?

Abgesehen davon, daB ich den Text erkliren und darlegen soll,
muB ich mich ihm stellen, als ob ich ihm zum ersten Mal
begegne, und ich muB mir die Frage stellen: Was sagt er?
Welche sind die bedeutenden Elemente, die erziihlerischen
und erkldrenden Saulen? Wie lautetder Schliissel der Botschaft,
das Herz des Textes? Was hater mit Jesus, dem Herrn, mit dem
Vater, mit Gottes Heilsplan zu tun?

Es ist das gleiche wie: Lesung - Besinnung - Gebet, nur
anders ausgedriickt. Es geht immer um diese drei grund-
legenden Fragen.

Fiir diesen personlichen Zugang zum Text konnen Sie von
einem Kommentar helfen lassen, nicht um zu wissen, was der
Kommentar sagt, sondern um noch griindlicher mitden Worten
des Evangeliums zu ringen, um den Abschnitt bei den Hornemn
zu packen und festzunageln.

Nachdem man verstanden hat, was der Text sagt, kommt die
nichste Frage: Was sagt er mir? Was fillt mir auf an der
Botschaft dieses Textes? Welche Anregung gibt er mir fiirs
Gebet?

Diese gesamte Vorbereitung ist vorweg zu machen; bis
zu einem Monat vor dem Treffen der Schule des Wortes ist
damit anzufangen, um wirklich hineinzukommen. Dann kann
ich leichter entscheiden, was ich meinen Zuh6rern nun sagen
soll.

Schluf

Diese meine Anregungen mégen fiir den Anfang geniigen. Ich
iiberlasse denen, die die Vorbereitung itbernommen haben, die
Aufgabe,unsdie Vorschlige, die Ausgangshypothese beziiglich
derThemenund deren Entwicklung darzulegen. Die Vorschlige
sind sehr schén und sehr reichhaltig. Doch geben Sie sich
deswegen keinen Illusionen hin; sie ersparen Ihnen in keiner
Weise die Arbeit, die Sie persdnlich zu leisten haben.

Bisweilen besteht das Risiko eines zu schénen Vorschlags
darin, daB anschlieBend nichts mehr geschieht. Dennoch: wir
miissen ihn uns zu eigen machen und in die Tat umsetzen.
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AUFRUF ZUR FEIER DES
BIBELSONNTAGS IN FRANKREICH

Das Katholische Bibelwerk in Frankreich Evangile et Vie
(Evangelium und Leben), Vollmitglied der Féderation, hat
einen Aufruf analle Pfarrgemeinden undinteressierten Gruppen
geschickt mit der Bitte, sich fiir die Einfiihrung eines Bibel-
sonntag einzusetzen. Praktische Anregungen und Vorschldge
wurden diesem Aufruf beigefiigt.

Das Jahr 1993 markiert die Gedenktage zweier bedeutender
Enzykliken zur Bibel Providentissimus Deus von Papst Leo
XI1II. (1893) und Divino Afflante Spiritu von Papst Pius XII.
(1943). Aus diesem AnlaB schligt das katholische Bibelwerk
Evangile et Vie den fiir die Bibelarbeit beauftragten Mitarbeitern
vor, selbst die Initative zu ergreifen und einen Bibelsonntag zu
feiern. In vielen Lindern ist der Bibelsonntag ldngst
Wirklichkeit; in Frankreich aber ist er noch wenig bekannt.

1. Warum Bibelsonntag?

Alle Sonntage sind in gewisser Weise Bibelsonntage, da die
Sonntagsliturgie der christlichen Gemeinde regelmaBig
Gelegenheit bietet, sich am Tisch des Wortes Gottes zu nihren.
Somit kénnte man die Feier eines eigenen Bibelsonntags als
iiberfliissig erachten. Will man aber die Gemeinde auf die
Bedeutung des Wortgottesdienstes aufmerksam machen und

fiir die Teilnahme am Tische des Wortes empfinglichermachen, -

warum sollte man dann nicht einen eigenen Bibelsonntag
feien?

Dabei gehtes nichtdarum, einen weiteren thematischen Sonntag
zuden zahlreichenbereits bestehenden Sonntagen (Friedenstag;
Tag der Medien; Caritas-Sonntag usw.) hinzuzufiigen, insbe-
sondere da der Wortgottesdienst ja bereits Teil der Sonntags-
liturgie ist. Der Sonntag hat jedoch eine Signalwirkung fiir die
christliche Gemeinde, und genau deshalb bestchen wir auf
einen ,,Bibelsonntag®, selbst wenn letzten Endes eine Bibel-
woche daraus wird oder ein Bibelabend. Die Verbindung zum
Wortgottesdienst muB jedenfalls deutlich gewahrt bleiben.

2. Ziele

Folgende Ziele werden angestrebt:

* Der Bibel den Stellenwert zuriickzugeben, der ihr in unserer
Kirche zusteht; die Bedeutung des in der Kirche gelesenen
Wortes entdecken bzw. neu entdecken: die Bedeutung des
Wortes in der Katechese, in den verschiedenen religiésen
Gruppen, in der Ausbildung, in der Spiritualitit usw.

* Die Gldubigen ermutigen, die Bibel auch zu Hause
aufzuschlagen, sowohl allein als auch im Kreis der Familie
oder mit Freunden/Freundinnen. Diesbeziiglich soll man
einfache Hilfsmittel bereitstellen, die das Bibellesenerleichtemn.
* Auf bereits bestehende Bibelgruppen hinweisen und zur
Teilnahme einladen.

» Neue Gruppen ins Leben rufen, die die Bibel zur Grundlage
fiir Austausch, religidse Weiterbildung und Gebet machen.

* Freiraum fiir eine Skumenische Begegnung mit Christen
verschiedener Kirchen schaffen, um deren Tradition und Praxis
des Bibellesens zu entdecken.

* Die Erfahrungen anderer Linder kennenlernen, wo das
Bibellesen lebengestaltende Kraft verleiht wie in Afrika und
Lateinamerika.

3. Wie soll man praktisch vorgehen?

Fiir Frankreich gehtes sicherlich nicht darum, eine Patentldsung
anzubieten. Es gibt unterschiedliche Angebote, die man dann
mitFingerspitzengefiihl aufgreifen und jeweils an die értlichen
Gegebenheiten anpassen sollte! Diese Angebote m&gen den
einen oder andern anregen, sich auf die Einfiihrung eines
Bibelsonntags einzulassen.

» Nach Méglichkeit sollte man von eineroder mehreren bereits
bestehenden Bibelgruppen ausgehen undsich deren Motivation
und Erfahrung zu eigen machen.

« Mankann auch von anderen christlichen Gruppen lernen, die
sich auf die Bibel stiitzen: Meditations- und Gebetsgruppen,
katechetische und liturgische Gruppen usw. Man kann sie
bitten, ihre Erfahrungen mitzuteilen, was sie konkret mit der
Bibel machen, wie sie ihre Bibelkenntnisse vertiefen und
warum das Wort Gottes fiir sie wichtig ist.

* DenBibelsonntag in die Mehrzahl setzen, d. h. die Feier iiber
zwei oder drei Sonntage ausbreiten. So hat man die Moglichkeit,
einebestimmte, auf den biblischen Lesungen fuBende Katechese
(z. B. im Advent oder in der Fastenzeit) zu erweitern und die
Glaubenslehre zu vertiefen.

» Die liturgische Gestaltung des Sonntags (oder der Sonntage)
sollte dem Wortgottesdienst mehr Gewicht verleihen:

- feierlicher Einzug mit Inthronisation des Evangeliars/
Lektionars;

- die Lesungen der sonntiglichen Eucharistiefeier
nachdriicklich hervorheben (z. B. den Gottesdiensteilnehmern
die Texte in die Hand geben, so daB sie der Lesung besser
folgen kénnen; moglicherweise einige inhaltsreiche Worter
erkldren und den Aufbau eines besonderen Textes erliutern;

- Eine verstindliche Predigt halten, die auf der Erfahrung des
eigenen Hinhdrens auf das Wort aufbaut: wie der Prediger
selbst dieses Wort Gottes vernommen und dann die Homilie
vorbereitet hat;

- Kurzer Austausch (10 Minuten) unter den Gottesdienst-
besuchern in kleinen Gruppen anstelle der Predigt; eine oder
zwei einfache Fragen zum Evangeliumstext sollten dazu
Anregung geben.

* Eine Bibelausstellung koénnte diesen Bibelsonntag
vervollstindigen, eine Ausstellung unter verschiedenen
Formen, seies eine festeingerichtete Ausstellung mitgeregelten
Besuchzeiten, sei es eine schlichte Reihe von Bildern, Postern
und Zeichnungen, die man am Ende der Messe in der Kirche
zeigen kann.

* Hilfreich ist auch ein Angebot von Broschiiren und
Zeitschriften sowie von einfiihrender Literatur, die man
entweder direktzum Kauf anbietet oder in einer nahegelegenen
Buchhandlung zug4nglich macht. Man kann auch traditionelle
biblische Exponate zeigen und erkliren, etwa verschiedene
Ubersetzungen in der Landessprache oder inandere ortsiibliche
Sprachen, eine Synopse der Evangelien, das Neue Testament
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in Griechisch, eine hebridische Bibel, eine Konkordanz, ein
bibeltheologisches Worterbuch, einen Bibelatlas sowie
biblische Zeitschriften, die beim Bibelwerk zu beziehen sind.

» VieleKirchen beherbergen biblische Darstellungen: Statuten,
Fensteroder Gemilde biblischen Inhalts. Die Bedeutung dieser
Darstellungen muB man heute wieder ins BewuBtsein rufen
und erkliren, sei es durch Beschriftung oder durch Erliiuterung.
Ebenfalls miissen viele traditionelle Motive wieder ,,auf-
geschliisselt” werden: das Lamm, die vier Tiere/Evangelisten;
die Attribute der Heiligen usw.

« Empfehlenswert ist auch ein Bibelabend mit Vortrag,
Diskussion und/oder einer Feierstunde entweder an diesem
Bibelsonntag oder an einem naheliegenden Tag. Ein
Lichtbildvortrag tiber das Heilige Land kénnte sehr wohl als
Ausgangspunkt dienen.

» Eine Kollekte in Solidaritiit mit den Bibelwerken in Lindern
der Dritten Weltistzwar nicht wesentlich, aber dochratsam. So
leistet eine Gemeinde ganz konkret ihre Hilfe bei der
Finanzierung von Bibeliibersetzungen in einheimische
Sprachen, beim Druck von Zeitschriften und Broschiiren,
speziell auch in Abwehr agressiver Sekten.

Die Katholische Bibelftderation, deren Mitglied das katholische
Bibelwerk Frankreichs ist, ist bemiiht, den Bibelsonntag unter
Katholiken zu férdern und fiir seine weitere Verbreitung zu
sorgen. Der Bibelsonntag ist in der Tat ein einfaches und
bewihrtes Mittel, einen echten bibelpastoralen Dienst
einzurichten und zu entwickeln.

Bibelpastorales Zentrum
DEI VERBUM
Nemi (Italien)

Der néchste Schulungskurs
(in englischer Sprache)
fiir verantwortliche Leiter im Bibelapostolat
findet im kommenden Jahr statt:
vom 20. August bis 16. Dember 1993

AnmeldeschiuB: 30, Apri] 1993

Interessenten wenden sich bitte
moglichst bald an:

Missionari Verbiti
Direktor DEI VERBUM
Via dei Laghi 52
I- 00040 NEMI (Roma)
Tel: 0039-6-936 83 66

Geben Sie diese Information bitte auch an andere im
Bibelapostolat titige Personen weiter, die an diesem
Schulungskurs Interesse haben diirften.

AUS DER FODERATION

LATEINAMERIKA

500 Jahre Evangelisierung Lateinamerikas
Die Vorbereitungen fiir die 4. Generalversammlung der
Bischofe Lateinamerikas sind nahezu abgeschlossen. Die Kirche
gedenkt im Oktober des Beginns der Evangelisierung dieses
Kontinents. Zahlreiche Beitrige ausallen Bereichen der Kirche
Lateinamerikas sind zu dieser Reflexion der Bischofe
eingegangen, die sich hauptsichlich um die folgenden drei
Themen drehen wird: Deutung der Vergangenheit Latein-
amerikas und der Rolle der Kirche darin; Analyse der heutigen
Probleme des Kontinents und Lésungsvorschlige; theologische
Uberlegungen und Wege fiir die zukiinftige Evangelisierung.
Die Spannungen zwischen den verschiedenen Bereichen oder
Tendenzen innerhalb der Kirche sind nicht zu leugnen, aber es
wirdauch deutlich, daB von der4. Generalversammlung Impulse
fiir die zukiinftigen Schwerpunkte kirchlicher Arbeit in
Lateinamerika erhofft werden.

Die Katholische Bibelfderation hat ihrerseits auf verschiedene
Weise an dieser Vorbereitungsphase der 500-Jahr-Feier
mitgearbeitet. Das Subregionalbiiro in Bogotd (FEBIC-LA)
hat an alle lateinamerikanischen Bischofe einen von Bischof
Alberto Ablondi, Prisident der Foderation, Bischof Mario de

Gasperin, Mitglied des Exekutivkomitees der Féderation, und
P. Ludger Feldk#mper, Generalsekretir, unterzeichneten Brief
geschickt, indemdie Féderation ihre Mithilfe bei derErstellung
des Arbeitspapiers angeboten hat. Deshalb wurden dem
Schreiben die Erklidrungen des Ersten und Zweiten
Lateinamerika-Treffens iiber Bibelpastoral und das
SchluBdokument der 4. Vollversammlung der Féderation von
Bogotd beigefiigt. Der Generalsekretdr des Rates der
Lateinamerikanischen Bischofskonferenzen (CELAM)
informierte den Subregionalkoordinator, daB Beitriige dieser
Artbei der Ausarbeitung des Arbeitsdokuments beriicksichtigt
wiirden. Ineineranderen Initiative des Subregionalbiiros wandte
sich Bischof de Gasperin mit einem Schreiben an den Kardinal
von Santo Domingo mit der Bitte, die Anwesenheit der
Subregion Lateinamerika bei diesem Treffen zu erwigen.
SchlieBlich hat das Subregionalbiiro eine Nummer seiner
Zeitschrift “La Palabra Hoy” dem Thema der ,,500 Jahre*
gewidmet; darin hat es drei ausfiihrliche Artikel zum Thema
»Bibelpastoral* in den friiheren Generalversammlungen der
lateinamerikanischen Bischéfe und in den Dokumenten zur
Vorbereitung auf die Versammlung in Santo Domingo
vertffentlicht.
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Brasilien: Jahrestreffen der Bibelpastoralen
Arbeitsstelie

Vom 30. April bis zum 3. Mai 1992 fand in Belo Horizonte das
Jahrestreffen der Bibelpastoralen Arbeitsstelle (Servigo de
Animag3o Biblica- SAB) und der Linea 3 (Accién y Animagio
Misionera, Missionarische Aktion und Animation) der
brasilianischen Bischofskonferenz statt. Sr. Rosana Pulga,
Direktorindes SAB, legte einen Uberblick iiber die Bibelpastoral
in Brasilien vor. Das Augenmerk der Teilnehmer richtete sich
dann vor allem auf drei Punkte:

1. Die Auswertung des Bibelmonats 1991 mit dem Thema:
“Paulus, ein Arbeiter, der das Evangelium verkiindet”. Paulus
als Vorbild fiir Evangelisierung und als Kimpfer fiir das
Evangelium stieB auf allgemeines Interesse. Das vorbereitete
Material wurde genutzt, muBte allerdings bisweilen fiir die
weniger gut vorbereiteten Gemeinden vereinfacht werden. Es
stellte sich heraus, daB es nicht immer richtig ist, “im Namen
des Volkes” zu sprechen, denn dieses Volk spricht heute selbst;
deshalb sollte man, bevor man die Themen fiir andere
Gelegenheiten auswihlt, die Meinungen der Leute besser
beriicksichtigen.

2. Biblische Prophetie war das fiir das Treffen ausgewihlte

Thema zur Reflexion. Ausgehend von verschiedenen
Bibeltexten sollte in Gruppenarbeit herausgefunden werden,
was “Prophet sein” in der Bibel bedeutet. Die Ergebnisse:
Prophet ist, wer die Wirklichkeit und die Geschichte nach
GottesPlan auslegt; mitseinem kritisch und theologisch wachen
BewuBtsein ist er der groBe Verteidiger und Bewahrer des
Planes Gottes; seine enge Beziehung mit Gott 148t ihn die
Wirklichkeit genauer sehen; er steht in dauerndem Konflikt mit
sich selbst und mit ungerechten, g6tzendienerischen und
unterdriickenden Plénen; er verkiindet die wahre Religion und
verurteilt die falsche; er schafft keine neue Religion, sondern
aktualisiert die authentische Tradition; er ist nicht an
Machtstrukturen gebunden, sondern iibernimmteine politische
Option und vermittelt Hoffnung.

3. Das Projekt Bibelmonat 1993 hat das Leiden zum Thema,
Bezugstext ist der 1. Petrusbrief. Zur Vorstellung des Themas
wurde der Presbyterianerpfarrer Paulo Augusto Nogueira
eingeladen. Fiir die weitere Ausarbeitung kamen folgende
Vorschlidge aus der Gruppe: - die Vorstellung vom Leiden
entmystifizieren, die in der Volksfrémmigkeit noch sehr stark
ist: “Gott will es s0™; “die Frau ist geboren, um zu leiden”, etc.;

- die Griinde fiir das Leiden und seine Motivationen festlegen;

- der Petrusbrief findet gewShnlich Ablehnung wegen seiner
Einladung zur Unterwerfung: Was bedeutet diese Unterwer-
fung? - Das Themaerforderteine gute Vorbereitung von seiten
der Verantwortlichen, damit das Leid nicht ideologisiert wird;
- zeigen, wie man es angehen kann; - die Theologie des
Leidensbeinhaltet Ergebenheitund Widerstand; -der Sinn des
Leidens Christi und der Christen; - einen neuen Begriff erar-
beiten: Widerstand ist notig, um dem leidenden Volk die Hoff-
nung zu vermitteln; ebenso die gemeinschaftliche Dimension
des Leidens mit Blick auf eine Verdnderung; - konkrete
Formen von Solidaritiit mit den Leidenden entwickeln; - eine
neue Form des Leidens zeigt sich heute in den Besitzlosen; -
das Thema der Gastfreundschaft mehr betonen; - das Thema
auf 6kumenischer Ebene behandeln.

Inder allgemeinen Auswertung nachRegionen zeigten sich die
neuen Aspekte im Leben der Gemeinden, die als Friichte des
Bibelmonats angesehen werden kénnen, und die aktuellen
Herausforderungen: Die Pfarreien haben die Reflexion des
Wortes Gottes und die Bezichungen untereinander intensiviert;
das wirkt sich vorteilhaft aus, wenn die Gemeinde mit neuen
Problemen konfrontiert wird. Es wurde empfohlen, diese
Reflexion noch stérker zu férdern durch geeignete Mittel und
zahlreichere Teilnahme an den Kursen, die das CEBI (Centro
Ecuménico de Estudos Biblicos - Okumenisches Zentrum fiir
Bibelstudien) mehrmals im Jahr anbietet, um verantwortliche
Laien in den Gemeinden auszubilden.

Als Schwierigkeiten traten zutage: mangelnde Unterstiitzung
und fehlendes Interesse von seiten einiger Priester und
verantwortlicher Laien aufgrund von Orientierungslosigkeit;
voneinander abweichende Auslegungen in der Bibelpastoral,
angefangen beikonservativen, nichtengagierten Gruppen iiber
die Richtung “Evangelisation 2000 bis hin zu fundamenta-
listischen Gruppen. Jeder der fiinf Regionalteilnehmer am
Treffenbrachte eigene Vorschlige entsprechend der jeweiligen
gesellschaftlichen und kirchlichen Situtation ein.

Weitere Information: Servigo de Animagdo Biblica (SAB),
Belo Horizonte, MG - Brasilien

* * %

Mexiko: 25 Jahre Instituto de Sagrada
Escritura (Institut der HI. Schrift)

“Was Gott zum Heil aller V&lker geoffenbart hatte, das sollte
... allen Geschlechtern weitergegeben werden.* (DV 7). Diese
Empfehlung der Konzilskonstitution DEI VERBUM gab den
AnstoB zur Griindung des Instituts der Hl. Schrift (ISE, Instituto
de Sagrada Escritura) in Mexiko am 1. Dezember 1967 durch
P. Salvador Carrillo Alday, einen mexikanischen Spiritaner.

Nach 25jihrigem Bestehen konnte der Griinder einen
umfassenden Bericht iiber die Bedeutung des ISE in
Vergangenheit und Gegenwart vorlegen, sowohl beziiglich der
Verbreitung und Kenntnis der HI. Schrift als auch beziiglich
der jetzigen Lage der Bibelpastoral in Mexiko. Dank dieser
Organisation hat Mexiko seit dem Zweiten Vatikanischen
Konzil in beiden Bereichen eine fiihrende Rolle iibernommen.
Das Institut z&hlt heute zu den wirksamsten Organisationen fiir
die Evangelisierung Lateinamerikas, zuder der PapstanlzBlich
der 500-Jahr-Feier die ganze Kirche aufgerufen hat. Sobestitigt
P. Salvador: “Die Zukunft des ISE wird wahrscheinlich
glilcklicher sein als seine Vergangenheit und Gegenwart, weil
die Notwendigkeit einer Neu-Evangelisierung heute viel
dringlicher ist denn je.”

“Die Evangelisierung”, erinnerte der Papst 1986 das
Exekutivkomitee der Féderation, “ist die vorrangige Aufgabe
nicht nur der Bischéfe, sondem auch der Priester und Diakone,
ja aller Gl4ubigen.” Wie soll man geeignete Leute fiir diese
Aufgabe vorbereiten? “Sicherlichmiissen wir damitbeginnen”,
so der Papst, “daB wir ihnen eine ehrfiirchtige Liebe zum Wort
Gottes einfléBen.” Auch wenn nicht das ganze Wort Gottes in
der Bibel enthalten ist, so ist sie doch die erste Quelle fiir das
Kennenlemen des Wortes Gottes. Dessen ist sich heute die
ganze Kirche bewuBt.
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Die25jahrige Geschichte des ISE verlief nichtganz problemlos.
Abgesehen von den Schwierigkeiten, die bei jeder neuen
Griindung auftreten, muBte das ISE auch auf die Begleit-
erscheinungen derim Katholizismus sich entwickelnden neuen
Mentalitiit gegeniiber der Hl. Schrift eingehen. Die Ansatz-
punkte in den Enzykliken PROVIDENTISSIMUS DEUS und
DIVINO AFFLANTE SPIRITU ,die dann durchdie Konstitution
DEI VERBUM bestitigt und verbreitet wurden, waren sicher
ein groBer Fortschritt seitens des héchsten Lehramtes, fanden
aber beim groBten Teil der Hierarchie und der Theologen nur
sehr mithsam und z&gerlich Annahme. 20 Jahre nach dem
Konzilerkannte Johannes PaulII., daB in einem groBen Teil der
Kirche immernoch Widerstand oder Gleichgiiltigkeit gegeniiber
diesen Ansatzpunkten bestehen. Inden 60er Jahren ein Zentrum
wie das ISE zu griinden, noch dazu in einem Land wie Mexiko,
das sich offiziell zum Atheismus bekannte, setzte damals grofe
Weitsicht und viel Mut voraus.

Zweifellos hatte das ISE, wie P. Salvador sich erinnert, Anfang
der 80er Jahre die groBten Schwierigkeiten zu iiberstehen.
1982 glaubte man gar, das Institut sei praktisch von der
Bildfliche verschwunden. Wenn es im Jahr darauf wieder zum
Lebenerwachte, wardies das Verdienstder Missionsschwestern
von der Eucharistie der Heiligsten Dreifaltigkeit. Diese
Schwestern iibernahmen damals die Leitung des ISE. Auchdie
jetzige Direktorin, Sr. Marfa Guadalupe Carrillo Alday, die
Schwester des Griinders, geh6rt zu dieser Ordensgemeinschaft.
Wie in anderen Bereichen des kirchlichen Lebens nimmt auch
hier die stille, aber wirksame Arbeit einer Frau die von der
Vorsehung bestimmte Aufgabe wahr.

Im Hinblick auf die Zukunft braucht das ISE jedoch keinen
Kurswechsel durchzufiihren, denn seit seiner Griindung war es
auf das doppelte Ziel ausgerichtet, das heute die Funktion der
Bibelftideration weltweit kennzeichnet: Intensivierung der
wissenschaftlichen Forschung mit der Absicht, die Ergebnisse
in den Dienst der Evangelisierung zu stellen und das Leben der
Kirche dynamischer zu gestalten. Als eine der ersten
Organisationen, die die Empfehlungen von DEI VERBUM in
_ die Praxis umzusetzen suchten, hat das ISE niemals diese
doppelte Zielsetzung aus den Augen verloren. Einerseits
erméglicht es eine solide Ausbildung in der Bibelwissenschaft
und in den biblischen Sprachen, in der Geschichte, Geographie
und Archiologie der biblischen L#nder (einschlieBlich
Exkursionen in das Heilige Land), anderseits fordert es den
direkten Kontakt mitder Bibel,indem esLeiter fiir Bibelgruppen
und -kreise ausbildet, die sich von der gemeinschaftlichen und
persoOnlichen Lektiire nghren und, ausgehend von der Bibel,
den gegenseitigen Austausch und das Gebet pflegen. Somacht
sich das ISE neben der regelm#Bigen Lesung, dem ernsthaften
Studium und Beten mitdem Wort Gottes, wie in DEI VERBUM
empfohlen, auch das Anliegen zu eigen, das der Papst der
Foderation empfohlen hat; die “Weitergabe des Wortes”, die
das eigendiche “Bibelapostolat” ausmacht. Die zukiinftige
Arbeit des ISE steht unter einem ganz klaren Motto: Wenn das
gelesene, studierte, ja gebetete Wort Gottes das Leben nicht
ver4ndert, ist es nur ein “Schrei in der Wiiste”.

Das zur 25-Jahr-Feier des ISE geplante Programm zieht sich
durchdas ganze Jahr 1992, Es geht vom Treffen derehemaligen
Schiiler iiber eine Bewertung des bereits Erreichten bis hin zu

biblischen Exerzitien fiir Lehrer und Schiiler mit ihren Familien,
einer Bibelwoche im September und einer Gedenkfeier am 1.
Dezember. Die Katholische Bibelf6deration, die im April 1994
ebenfalls auf eine 25jihrige Ti4tigkeit zuriickblicken kann,
berichtet mit freudiger Anteilnahme iiber dieses Jubildum des
ISE in Mexiko und wiinscht ihm alles Gute fiir die Zukunft,
damit die Evangelisierung in Lateinamerika und in der ganzen
Welt noch mehr Frucht bringe.

Weitere Information: Misioneras Eucaristicas de la Santisima
Trinidad, Tecoyotitla 88, Col. Florida, 01030 México, D.F.,
Mexiko.

% %* *

Mexiko: Wachsendes Interesse der Bischofe
an der Bibelpastoral

Bei ihrer Jahresversammlung konnten die Koordinatoren fiir
Bibelpastoral aus allen DiSzesen das Landes ein wachsendes
Interesse der Bischtfe an der Bibelpastoral feststellen. Die
Tagung fand dieses Jahr vom 11.-14. Februar in den
Riumlichkeiten der Mexikanischen Bischofskonferenz statt,
und zwar unter dem Vorsitz von Bischof Mario de Gasperin,
dem Prisidenten der Bischéflichen Kommission fiir Bibel-
pastoral. Die Bischife erkennen, daB die Bibelpastoral immer
mehr der Schliissel zu all ihrer pastoralen Titigkeit ist. Die
Arbeit der Versammlung drehte sich um zwei zentrale Punkte:
die landesweite Entwicklung der Bibelpastoral und den Beitrag
der Bibelpastoral im pastoralen Gesamtplan unter den heutigen
Bedingungen.

Zumersten Punkt wurde folgendes vermerkt: Die bibelpastorale
Arbeit erlebt praktisch in allen Dizesen des Landes eine
erfreuliche Aufwirtsentwicklung; Priester und andere Leiter
der Bibelpastoral fithlen sich zur Bibelarbeit heute besser

" motiviert als frither; die Bischtfe gewi#hrleisten heute mehr

Unterstiitzung; das Interesse an biblischer Ausbildung wichst
beim Klerus und bei den Laien; auch an der Einsetzung von
Team:s fiir die Bibelpastoral besteht reges Interesse; man will
Bibelmonate und Bibelwochen vorbereiten und durch-
fiihren; fiir die Glaubigen sollenleicht versténdliche Hilfsmittel
erarbeitet werden.

Der zweite Punkt wurde in Gruppenarbeit behandelt. Dabei
stellte sich heraus, was die Bibelpastoral an Neuem mit sich
bringt:

a)Im sozialen Bereich: Die Bibelpastoral hilft, die Pastoral zu

verinnerlichen; sie 148t uns die Angste kennenlernen, unter
denendie Menschen heute leiden; diese Néte muf3 mankennen,
bevor man eine Antwort des Evangeliums anbietet; die
Bibelpastoral bewirkt, da der Umgang mit der Bibel nicht
einfach auf der intellektuellen Ebene stehen bleibt, sondern das
Leben beleuchtet und zu Engagement mit der Wirklichkeit
fiihnt; sie erméiglicht niichterne Sachlichkeit, wenn es darum
geht, die Forderungen Christi in die Tat umzusetzen.

b)Impolitischen Bereich: Die Bibelpastoral gibt Orientierung

fiir die politische Dimension eines lebendigen Glaubens und
verleiht Mut, die Herausforderungen, die dieser Glaube stellt,
auch anzunehmen.
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¢) Im kirchlichen Bereich: Die Bibelpastoral 148t das Antlitz

Gottes deutlicher aus dem Evangelium aufleuchten; sie
ermdglicht die Verkiindigung des Evangeliums in geeigneter
Sprache; sie fordert ein besseres Hinhren bei den verant-
wortlichen Leitern der Pastoral; sie verleiht der Bibellektiire
eine ganzheitliche Dimension; sie gibt der Inkulturation des
Evangeliums Orientierung; sie fordert eine Koordinierung mit
den anderen pastoralen Strukturen.

Um diese Ziele zu erreichen, machten die Teilnehmer folgende
Vorschlige:

« Einfache Kurse anbieten, die Glauben, Wissenschaft und
Wirklichkeit miteinander in Einklang bringen und den
Menschen angepalite Arbeitsmethoden bereitstellen; solche
Kurse miissen auf regionaler und ditzesaner Ebene stattfinden
und jeweils auf die Koordinatoren, die verantwortlichen
bibelpastoralenLeiter und die einfachen Gldubigen abgestimmt
sein.

* Eine bessere Kommunikation férdern: das Gebiet der
Bibelpastoral deutlich umschreiben und die Dizesen schriftlich
dariiber informieren; verbindende Strukturen aufbauen; die
Bischéfliche Kommissioniiber dieim Land angebotenen Kurse
informieren.

» Zum Gedenken an die 500 Jahre Evangelisierung ein Poster
mit biblischem Schwerpunkterstellen, (Konkrete Vorschlige).

* Herausgabe eines Bulletin durch die Bischéfliche Kommis-
sion mit dem Ziel, "di6zesane und regionale Aktionen und
biblische Materialien zu vertffentlichen, um dadurch die Kom-
munikation zu intensivieren, die die Bibelarbeit begiinstigt”.

« Einfache Materialien fiir Kurse auf verschiedenen Ebenen
anbieten; dazu will man sowohl auf bereits vorhandene
Publikationen zuriickgreifen als auch neue Materialien
ausarbeiten; die Kommission soll zu diesem Zweck ein Team
berufen.

* Den Bibelmonat férdern mit folgenden Zielsetzungen:
Bibelausstellung, wenn méglich; Inthronisierung der Bibel in
den Gemeinden und in den H#usern; Anregungen zum bib-
lischen Rosenkranz und zur Bibelfeierin der Familie; Didzesan-
versammlungen, um die Bibelarbeitneu zu beleben; Bibelkurse
fiir verschiedene Gruppen; Verbreitung von Bibeln und
Bibelmaterial.

Die nichste Versammlung der Koordinatoren soll im Januar
1993 stattfinden.

Weitere Information: P. Manuel Corral, SVD, Apartado Postal
75-247, Col. Lindavista, 07300 México, D.F., Mexiko

%* * %

Peru: Seminar tber “Die Bibel und die Neue
Evangelisierung

Die Kommission fiir Katechese und Pastoral der peruanischen
Bischofskonferenz hat beschlossen, dieses Jahr zum ersten
Mal einen Bibelmonat durchzufiihren. Im September fand ein
Bibeltag statt, der im ganzen Land gefeiert wurde. AuBerdem
wird in den 41 Di6zesen des Landes an der Vorbereitung einer
Bibelwoche gearbeitet. Im August wurde in Lima unter
Mitwirkung von etwa 20 Bibelwissenschaftlern ein bibel-
pastorales Seminar abgehalten. Es stand unter dem selben
Thema wie die Vollversammlung von Bogot4: Die Bibel in der
Neuen Evangelisierung. Drei Tage gemeinsamer Reflexion
brachten positive Resultate. Die erste Ausgabe des Bulletin fiir
Bibelpastoral in Peru ist bereits veréffentlicht, auBerdem eine
ansprechende Broschiire fiir eine Sstiindige Schulung der
Lektoren.

Weitere Information: Comisién Episcopal de Catequesis y
Pastoral Biblica, Aptdo. 1859, Lima 100, Peru

ASIEN

Uberblick iiber das Bibelapostolat in der
Subregion Nordost-Asien der Foderation

Die Subregion Nordost-Asien der Féderation umfaBtdie Lander
Hongkong, Japan, Korea und Taiwan. Koordinatorin ist Frau
Cecilia Chui.

Um das SchiuBdokument von Bogot4 in die Tat umzusetzen,
hat die Subregion 1991 ein erstes Subregionaltreffen in Seoul
abgehalten. (Bulletin Dei Verbum hatdie Empfehlungen dieses
Treffens in Nr. 22, S. 10 vertffentlicht.)

In Vorbereitung auf dieses Treffen besuchte Cecilia Chui die
Mitglieder der Féderation und andere Bibelorganisationen in
dieser Subregion. Die Informationen aus diesen Lindern wurden
nach den in Bogot4 aufgestellten Kriterien gesammelt. Daraus
ergibt sich folgender Uberblick:

Ausbildung

« Hongkong - Die Liturgickommission der Didzese, das
Katholische Bibelinstitut und das Katholische Bibelwerk von
Hongkong (HKCBA) haben gemeinsam ein Programm mit
dem Titel “Mit Lukas auf dem Weg” vorbereitet, das von
November 91 bis Oktober 92 gelaufen ist. Diese Reihe biblischer

Vortrdgen soll dazu beitragen, die Laien besser mit dem
Lukasevangelium vertraut zu machen. - Im Rahmen eines
Bildungsprogramms hat der Direktor des Studium Biblicum
Franciscanum im Juli dieses Jahres eine Pilgerreise ins Heilige
Land begleitet. - Das Katholische Bibelinstitut bietet fiir Laien
weiterfiihrende Kurse an , die je nach Inhalt mit einem Diplom
abschlieBen oder auch nicht.

* Taiwan - Nach der Methode Adult Biblical Interdependent
Learning (ABIL, Als Erwachsene miteinander die Bibel
erlernen) aus den USA wurden zwei Schulungskurse gehalten.
Vertreter aus zahlreichen Ditzesen haben daran teilgenommen.

* Japan - Das Programm “Die Bibel in 100 Wochen (vgl.
Bulletin Dei Verbum 21, S. 13-16) wird weiterhin fiir die
biblische Ausbildung verwendet. In Fukuoka fand ein erstes
Seminar iiber die Anwendung des Computers in der
Bibelpastoral statt. Unter den 28 Teilnehmern waren Priester,
Ordensleute und Laien. - Einige Mitglieder der Bibelkom-
mission leiteten eine einmonatige Pilgerreise mit Bibelvortriigen
nach Jerusalem. - Die Kommission hatte fiir August auch eine
Bibelkampagne organisiert, und zwar gemeinsam mit der
Jjapanischen Bibelgesellschaft.
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* Korea - Verschiedene Ordensgemeinschaften bieten biblische
Schulungskurse fiir Laien an. - In der Di6zese Chonju, einem
Assoziierten Mitglied der Foderation, wurde ein erster Plan
beschlossen, aktive Laien und PastoralassistentInnen fiir die
Leitung biblischer Diskussionsgruppen zu schulen; sie sollen
ihren Mitchristen helfen, aktive Mitglieder der prophetischen
Kirche zu werden.

Strukturen

» Taiwan - Der Aufbau einer Bibelkommission wird
vorbereitet, und ein Bibelzentrum in Taipei ist schon in vollem
Gange.

» Macao - Am 11. Januar 1992 wurde das Katholische
Bibelwerk von Macao offiziell gegriindet.

« Korea - Die Bischofskonferenz hat beschlossen, fiir jede
Ditizese einen Priester zu emennen, der fiir die Bibelpastoral
verantwortlich sein soll. Ein erstes Treffen dieser Referenten
wurdezum 22.-23, April 1992 einberufen. Ein Nachfolgetreffen
soll in naher Zukunft stattfinden. - In der Dizese von Chonju
organisiert und koordiniert die Di6zesanverwaltung das
Bibelapostolat. Allerdings soll in den kommenden Jahren eine
eigene Abteilung fiir das Bibelapostolat auf Dibzesanebene
eingerichtet werden. '

Publikationen und Bibelmaterialien

» Hongkong - Das Bulletin “Communio” des Vereinigten
Chinesischen Katholischen Bibelwerks (UCCBA) verdffent-
licht Informationen iiber die verschiedenen Methoden des
Bibellesens, -studiums und -teilens. - Das Studium Biblicum
Franciscanum hat von der chinesischen Regierung die Erlaubnis
erhalten, in der Volksrepublik China eine vollstindige Bibel-
ausgabe in einer Auflagenhdhe von 200.000 Exemplaren zu
drucken. - Die von den Franziskanern betreute Ubersetzung
einer ,Einfilhrung in die Heilige Schrift* ist beinahe
abgeschlossen.

» Taiwan

Die Ubersetzung des Programms “Adult Biblical Interdependent
Leamning” (ABIL) ins Chinesische kommt dank der Hilfe aus
Hongkong voran.

« Japan

Die Ubersetzung und Versffentlichung guter, leicht
verstindlicher Kommentare zu verschiedenen Biichern der
Bibel ist geplant. - Eine Computerkonkordanz der Neuen
Interkonfessionellen Japanischen Bibel wurde herausgegeben.
Auch die Bibel selbst ist auf Computer erhdltich. Dazu sind
kurze, einfache Computerprogramme speziell fiir biblische
Kurse und Seminare vorbereitet worden. Fiir Priester,
Katechisten und Religionslehrer werden jetzt Einfiihrungskurse
angeboten, um sie fiirden Umgang mitdiesen neuen Hilfsmitteln
im Bibelapostolat zu schulen. - Die Neue Interkonfessionelle
Japanische Bibel (NT, teilweise mit Psalmen, und Vollbibel)
ist bereits mit einer Million Exemplaren im Umlauf.

« Korea - Die Ubersetzung des Neuen Testaments ins
Koreanische ist beendet. Unter der Leitung der Bibel-
kommission arbeiten jetzt zwei Priester vollzeitig an der
Ubersetzung des Alten Testaments.

Bibel und Familie

+ Japan - Im November 1991 fiihrte die Bibelkommission
gemeinsam mit der Didzese Tokio und der Sophia Universitiit
eine Bibelwoche durch. Das Thema lautete: “Die Familie

evangelisieren”. Mit Plakaten und Broschiiren hatte man auf
diese Aktion aufmerksam gemacht; auch Vortrige zur Bibel
wurden angeboten.

Andere Aktivititen in der Subregion

* Hongkong - Im Dezember 1991 hielt das Katholische
Bibelwerk von Hongkong (HKCBA) seine 19. Jahres-
versammlung ab. Das Programm fiir den Bibelmonat enthielt
viele Aktivititen wie Bibelquiz, Vortrag iiber die Enzyklika
Centesimus Annus, Gebetstreffen fiir die Opfer der Flut-
katastrophen in der Volksrepublik China und einen Besuch bei
der Bibelgesellschaft von Hongkong. - Das HKCBA leitete
drei Tagungeniiber die*“Globale Perspektive des bibelpastoralen
Dienstes* sowie iiber Bibelteilen fiir Studenten und
Katechisten. - Im April dieses Jahres waren der Direktor und
zwei Mitarbeiter des Bibelzentrums Johannes Paul I. aus
Vigan, Philippinen, zu Gast. Sie leitetenzweiwdchige Seminare
fiir Bibelgruppenleiter und gaben weiterfiihrende
Fortbildungskurse fiir die Mitglieder von Leitungsteams des
Katholischen Philippinischen Bibelwerks. Insgesamt hatten
sich 80 Teilnehmer eingeschrieben.

» Taiwan - Die Fdderation der Bibelwerke arbeitet eng mitder
Bischofskonferenz zusammen zur Férderung der Bibelpastoral
auf nationaler Ebene.

« Hong Kong - Das Vereinigte Chinesische Katholische
Bibelwerk (UCCBA) bereitet sein drittes Treffen vor, das in
Singapur vom 20. - 26. November stattfinden soll unter dem
Thema: “Die Bibel und die Ausbildung der Laien”. Folgende
Schwerpunkte sind vorgesehen: (a) Stellenwert der Bibel in
der Schulung der Laien; (b) wie kann die Spiritualitit der
Laien durch die Bibel bereichert werden? (c) wie kénnen
Laien die biblische Spiritualitit (1) in der Gemeindearbeit,
(2) in ihrer eigenen Arbeit, (3) in kleinen Gemeinschaften
stdrken? (d) wie kann man die Verkiindigung des Wortes
Gottes férdern? An diesem Treffen nehmen Chinesen aus
Singapur, Taiwan, Hongkong, Macao, US A, Kanada, Australien
und Siidafrika teil.

« Japan - Die Subregionalkoordinatorin traf P, Shinichi Suzuki,
ehemalige Kontaktperson der Féderation in Japan, um die
Entwicklung und Forderung der Bibelpastoral zu besprechen.
Man hat auch die Moglichkeit diskutiert, das zweite Treffen
der Subregion Nordost-Asien 1994 in Japan stattfinden zu
lassen. Die japanische Bischofskonfernz hat Bischof Joseph
Hisajiro Matsunaga von Fukuoka zum Prisidenten der
Bibelkommission ernannt. - Das Bulletin “Bible Committee
News” verbreitet Informationen iiber die Bibelpastoral und
trdgt zu ihrer Koordinierung in den 16 Ditzesen des Landes
bei.

* Korea - Drei Ordensgemeinschaften (Caritas Schwestern,
Tochter des HI. Paul und die Schwestern des HI. Paul von
Chartres) haben den Antrag auf assoziierte Mitgliedschaft in
der Foderation gestellt. Bischof Vincent Ri, Président der
Bibelkommission, und die Subregionalkoordinatorin
unterstiitzen die Antrdge, die vom Exekutivkomitee der
Féderation inzwischen durch die Aufnahme der neuen
Mitglieder positiv beantwortet wurden.

Beobachtungen der Subregionalkoordinatorin

Das erste Subregionaltreffen in Seoul war ein guter Anfang fiir
die Mitglieder der Féderation, sich kennenzulernen und
gemeinsam {iber die Férderung der Bibelpastoral auf nationaler
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sowie auf subregionaler Ebene nachzudenken. Der Austausch
unter den Teilnehmern war sehr fruchtbar. Eine zweites Treffen
ist fiir Juli 1994 vorgesehen. Da die Mehrheit der Teilneh-
merinnen Laien waren (24 Personen), wurde der Untertitel
“BibelundLaien” besonders bedeutungsvoll, zumal das Treffen
in Korea stattfand, einem Land, in dem die katholische Kirche
von Laien gegriindet worden war.

Das Treffen in Seoul war hilfreich, um die bestehenden
Strukturen zu stirken. Dies wirkte sich vor allem positiv fiir die

Subregionalkoordinatorin und ihre drei Kontaktpersonen in.

Taiwan, Japan und Korea aus. Von Empfehlungen des SchluB-
dokuments von Bogotd wurden folgende als Priorititen fiir
diese Subregion iibernommen: - Aufbau lokaler, nationaler und

subregionaler Strukturen; - Ausbildung verantwortlicher Leiter
und fithrender Laien und Griindung kleiner Gemeinschaften;
- Austausch biblischer Hilfsmittel.

Die Analyse der Stirken und Schwichenzeigte, wienotwendig
eine engere nationale Zusammenarbeitist, damitdie Mitglieder
der Subregion ihre Projekte entsprechend dem jeweiligen
Kontext besser verwirklichen kénnen. Die Subregional-
koordinatorin will versuchen, die Mitgliederorganisationen in
dieser Hinsicht zu unterstiitzen.

Weitere Information: Ms. Cecilia Chui, Corporate
Communications Ltd. 1004 East Town Building, 41 Lockhart
Road, Wanchai, Hongkong

EUROPA

Spanien - Das SchluBdokument von Bogot4,
Anleitung fiir die Neue Evangelisierung

Die Organisation “Asociacién Biblica San Pablo” in Madrid,
Assoziiertes Mitglied der Fideration, 14dt ihre Mitglieder zu
einer erneuten Lektiire des SchluBdokuments von Bogot4 ein,
um dadurch eine bessere Orientierung fiir die zukiinftige Arbeit
zu erreichen. Nach den Worten ihres Priisidenten Cayetano
Mufios Abad muB die “Neue Evangelisierung”, zu der der Papst

heute die gesamte Kirche einlidt, vorallem von einer Vertiefung -

der Heiligen Schrift ausgehen, und zwar aus zwei Griinden:

1. Die neue historische Sensibilitit, charakteristisch fiir die
Gl4ubigen von heute, ist viel empfinglicher fiir die Bibel als fiir
dogmatische und theologische Aussagen.

2. Die Bibel bietet Modelle einer Verkiindigung des Wortes
Gottes, die heute noch Giiltigkeit haben. In der Tat hat die
“Neue Evangelisierung” Gemeinsamkeiten mit der ersten
Evangelisierung, der miindlichen Verkiindigung der Botschaft
und dem Lebenszeugnis der Apostel, der Entstehung von neuen
Gemeinden und der Stirkung der bereits existierenden, wie die
Apostelgeschichte berichtet, bis hin zur Niederschrift genauer
Aspekte der Botschaftin der jeweiligen, ganz konkreten Situation
der verschiedenen Gemeinden. ,Hier sind zunichst die
Bibelwissenschaftler gefordert*, fiigt Mufios hinzu; ,,dann muB
unser erstes Bestreben darauf gerichtet sein, der Bibel den Platz
zuriickzugeben, der ihr in der Kirche zukommt. Zweitens sollen
wir gemeinsam dariiber nachdenken, wie wir auf die
Herausforderungen der Neuen Evangelisierung biblische
Antworten geben kénnen. Drittens miissen wir das Wort Gottes
ohne Unterla meditieren, damit wir in ihm das Licht fiir den
ErncuerungsprozeB finden, den die ganze Kirche braucht.”

Weitere Information: Asociacién Biblica San Pablo, Apartado
de Correos 15.161, E-28080 Madrid.

Spanien: Gemeindeerfahrung in Valencia

Casa de la Biblia, das katholische Bibelwerk Spaniens,
Vollmitglied der Féderation, berichtete uns iiber eine ganz
einfache Bibelerfahrung in zwei Pfarrgemeinden von Valencia,
die auch an anderen Orten Anwendung finden kénnte.

Bei jeder Taufe wird dem T4ufling in einereinfachen Zeremonie
die Hl. Schrift zum Geschenk gemacht. Alle Taufen finden
wihrend der Eucharistiefeier statt. Nach der Verkiindigung
des Wortes Gottes teilt der Zelebrant den anwesenden Gottes-
dienstbesuchern mit, daB dieses Wort Gottes nun das getaufte
Kind sein Leben lang begleiten soll. Deshalb gibt man ihm das
Wort Gottes als stindigen Begleiter auf seinem Lebensweg,

Vordem SchluBsegen treten die Eltern neben den Altar an den
Ambo, wo der Priester mit Hilfe der Eltern dem T#ufling die
Bibel iiberreicht. Dabei wird erklirt, daB die Bibel das erste
Buch ist, das dem Kind geschenkt wird; das erste Buch seines
Lebens kommt als Geschenk von dem, der in ihm den Samen
des Glaubens gesit hat. Das Kind kann dieses Buch spéter bei
der Vorbereitung auf die Erstkommunion und auf die Firmung
und danach in der Schule verwenden,

Dann wird die Widmung vorgelesen, die zuvor schon in die
Bibel eingetragen worden war:

"An N. N., am Tag seiner/ihrer Taufe
Studium und Betrachtung des Wortes Gottes, das
in diesem heiligen Buch enthalten ist, der eifrige
Empfang der Sakramente der Kirche und das
Verrichten guter Werke mdégen aus dir eine/n
treue/n Jiinger/in Jesu Christi machen; dann kannst
du dem Herm, wenn er einst kommt und dich
endgiiltig beim Namen ruft, mit brennender Lampe
entgegengehen, und er wird dir fiir immer Anteil
an seinem Reich geben.”

Datum, Unterschrift des Pfarrers und Siegel der Gemeinde

Der Pfarrer der beiden Gemeinden kam auch auf den Beginn
dieser Praxis zu sprechen: “Vor einigen Jahren habe ich eine
Bibelwoche durchgefiihrt.... Bald danach merkte ich, daB
viele Firmbewerber oder Brautpaare keine Bibel besaBen.
Anstatt darauf zu bestehen, daB sie sich eine Bibel kaufen,
habe ich mich entschlossen, ihnen bei der Taufe, manchmal
auch bei der Trauung, eine Bibel zum Geschenk zu machen.
Die bei der Taufe iiberreichte Bibel wird ein personliches
Eigentum des Getauften.... Wichtigistdabei, daB die Gliubigen
begreifen, daB die Bibel fiir sie mehr ist als ein Geschenk oder
irgendein religidser Gegenstand....*



